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Bu arastirmanin amaci, yabanci dil olarak Arapga dgretiminde diger beceri alanlarina oranla geri
planda birakilmig bir beceri olan dinleme becerisini gelistirmeye yonelik dinleme stratejiler ve
tekniklerine iliskin etkinliklerin sinif ortaminda kullanilarak Arap¢a dinleme becerisini
gelistirmesine olan etkisini degerlendirmek ve bu etkinliklerin Arapga 6gretiminde kullanimina
yonelik Oneriler sunmaktir. Dinleme becerisini gelistirmek ve Onerilen etkinliklerin beceriyi
gelistirmede yeterli olup olmadigini ortaya koymak, arastirmanin temelini olusturmaktadir. Ontest
sonteste dayali deneysel modele gére diizenlenen bu arastirmaya Gazi Universitesi Gazi Egitim
Fakiiltesi Arap Dili Egitimi Anabilim Dal1 1. Sinifta bulunan 40 6grenci katilmistir. Deney ve
kontrol grubuna ilk olarak dinleme stratejileri Ontesti uygulanmistir. Deney grubuna her bir
etkinlik bir ders saati uygulanarak 9 hafta siiren dinleme stratejileri egitimi almistir. Bu stire
icerisinde kontrol grubuna bu egitim verilmemistir. Her iki gruba c¢alismanin sonunda dinleme
stratejileri sontesti uygulanmistir. Calisma sonunda dinleme etkinliklerinin, 6grencilerin dinleme
tutumlar1 ve basarilarinda anlamli bir fark olusturdugu belirlenmistir.
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Sayfa Adedi 103

Danisman : Yrd. Dog. Dr. ibrahim Ethem POLAT
iv



THE EFFECTS OF ACTIVITIES PREPARED ACCORDING TO
COGNITIVE LISTENING STRATEGIES ON THE DEVELOPMENT OF
ARABIC LISTENING SKILLS

Master’s Degree

Ersin CILEK
GAZI UNIVERSITY
GRADUATE SCHOOL EDUCATION SCIENCES

July-2006

ABSTRACT

Listening is a skill that is called a background skill compared to other skill areas in teaching Arabic
as a foreign language. The purpose of this study is to assess the impact of the development of
Arabic listening skills and to provide recommendations fort he use of Arabic teaching of these
activities. The principles of the research are improving the listening skill and revealing whether
the suggested activities are good enough to improve the skill or not. This research is arranged
according to experimental model which depends on pretest-posttest. 40 students who study at Gazi
University in The Faculty of Education, Division of Arabic Language Teaching participated in this
study. First of all, pre-test of listening strategies is applied in both group of experiment and control
group. After the pre-test, the experimental group is teached with listening strategies which
continued 9 weeks as per activity took a lesson hour. Listening education is not applied for control
group in this process. After the listening education, the post-test is applied for both group. In the
end of the study, it is determined that listening activities give a difference for student success and
listening approach.
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BOLUM I

GIRIS

Arapga giiniimiizde 6nemini ve etkinligini gittikge artiran bir dil haline gelmektedir. Ozellikle son
yillarda anadili Arapga olan {ilkelerle ticari, ekonomik, siyasi ve kiiltiirel iligkilerin artmasi, bu
iilkelerle iletisim kurma imkani ve ihtiyacini ortaya ¢ikarmistir. Uzun yillar Arapga 6gretimi,
O0gretim plan ve programlarinda gramer, okuma ve yazma agirlikli bir anlayisla geleneksel
yontemlerle verilirken, Arap iilkeleri ile olan iliskilerin hizla giiclenmesi ve yogunlasmasi
sonucunda Arapc¢a sozlii iletisime duyulan ilgi artmistir. Bununla birlikte yabanci dil olarak

Arapga dinleme becerisini gelistirme konusunda eksiklikler hissedilmeye baglanmistir.

Dinleme, ilk kazanilan ve giindelik dilde en ¢ok kullanilan dil becerisi olmasi nedeniyle 6nemlidir.
Uzun yillar dinlemenin kendiliginden gelisen bir beceri oldugu diisiincesi, dinlemenin yabanci dil
ogretiminde thmal edilmesine neden olmustur. Giiniimiizde, Arapca dinleme becerisinin 6neminin
farkina varilmigtir fakat programda dinleme becerisi ile ilgili kazandirilmak istenen amag¢ ve

kazanimlarin istenilen diizeye ulasildig1 sdylenememektedir.

Bu calismada, Arapg¢a dinleme becerisine ayrilan zamanin artirilmasi ve dinleme metinlerinin
Arapca derslerinde daha sik kullanilmasi gibi 6nlemlerle dinleme egitiminin uygulamadaki

eksikliklerinin giderilmesinde ilerleme saglamak hedeflenmektedir.

1.1.Problem Durumu

Yabanci dil 6gretiminde dort temel dil becerilerinden en zor geliseni dinleme becerisidir. Bunun yan1
sira yabanci dil derslerinde dinleme becerisini gelistirmeye doniik yeterince zaman ayrilmadigi
gozlenmektedir. Ozellikle 6grenci basarisiin Slgiilmesinde agirlik gramer bilgisi ile okudugunu
anlamaya verilmekte dinledigini anlama becerisini 6l¢mek i¢in herhangi bir degerlendirme ¢aligmasina
¢ogunlukla yer verilmemektedir. (Demirel, 1990, s.108)



Siniflarda dinleme becerisine énem verilmesi ve dinleme aktivitelerinin yapilmasinin sebebi
ogrencilerin gergek hayatta karsilagabilecekleri durumlarda basarili ve dogru tepkiyi vermelerine

yardime1 olmaktir.

Dinleme ve dinledigini anlama insan hayatin1 kusatan en 6nemli beceriler arasindadir. Bu gorevi
iistlenen kulak, insanin dis diinya ile iliskilerini saglayan ¢ok fonksiyonlu bir organ olup, 6grenme
stirecinde en 6nemli faktdrlerden birisidir. Yapilan arastirmalarda yabanci dil 6grenimi icin ayrilan
vaktin % 45’1 dinleme, % 30’u konusma, % 16’s1 okuma ve % 9’u yazmakla gectigi tespit edilmistir.
Bu sonug¢ dinleme becerisinin dil 6gretimindeki kullanim yogunlugu ve yiiklendigi 6nemli gorevi
gostermeye yeterlidir. (Candemir, 2011, s.97)

Dinleme 6gretiminde amag, dgrencilerin yabanci dildeki ses ve ifadeleri tanimast vurgulama ve
tonlamalarin neden oldugu anlam degisikliklerini fark etmesi ayrica konusmacidan gelen mesaji
tam ve dogru olarak anlamasini saglamaktir. Dinleme 6gretimi, normal hizda konusuldugunda

kiiclik ayrintilarin anlasilmasindan ¢ok, genel bir bilginin alinmasini saglamaya yoneliktir.

Bu aragtirmanin tlizerinde durdugu temel problem:
Arapca derslerinde dinleme becerisi gelistirmeye yonelik hangi stratejiler etkilidir ve stratejiler

baglaminda sinif ortaminda uygulanabilecek etkinlikler nelerdir?

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin amaci yabanci dil olarak Arapca 6gretiminde diger beceri alanlarina oranla geri
planda olan dinleme becerisini gelistirmeye yonelik dinleme strateji ve tekniklerinin iligkin
etkinliklerin sinif ortaminda kullanilarak Arapc¢a dinleme becerisini gelistirmesine olan etkisini
degerlendirmek ve bu etkinliklerin Arapga 6gretiminde kullanimina yonelik dneriler sunmaktir.

Caligmanin alt amaglart ise;
1.Smif icerisinde 6grencilerin dinleme becerisini gelistirmede etkili olan stratejiler nelerdir?
2.Smif igerisinde dgrencilerin dinleme becerisini gelistirmede etkili olan etkinlikler nelerdir?

3.Arapca Ogretmenligi 1.simf dgrencilerinden olusan calisma grubuna uygulanan dinleme

becerisini 6lgme On testi ve son testi arasinda belirgin bir fark var midir?

4. Arapga Ogretmenligi 1.simf 6grencilerinden olusan galisma ve deney gruplarinin &n test ve son

test verileri karsilastirildiginda aralarinda belirgin bir fark var midir?



1.3.Arastirmanin Onemi

Arapca, lilkemizde egitimi yaygin olarak verilmeye baslayan bir dil olmasina ragmen, bu dilde
dinleme-dinledigini anlama Ogretiminin etkili bir sekilde yapilmasi ve uygun stratejilerin

kullanilmas1 hususunda heniiz yeterince ilerleme kaydedilmedigi goriilmektedir.

Bu caligma ile belirli strateji ve tekniklerin uygulamasi yapilarak elde edilen verilerin analiz edilip
Arapga Ogretiminde yararlanilmasina yonelik ¢alismalara katki saglamasi ve Arapga dinleme

becerisinin 6gretimi ve gelistirilmesinde 151k tutmasi hedeflenmistir.

1.4. Arastirmanin Sinirhliklar:

Arastirma, Gazi Universitesi'nde Arapga Ogretmenligi 1.smifinda grenim géren dgrenciler ile

sinirlandirilmastir.

Arastirma i¢in yapilan kaynak taramasi Arapca, Tiitkce ve Ingilizce kaynaklarla

sinirlandirilmastir.

Arastirma, uygulamalarin gergeklestirilecegi 2015-2016 egitim-6gretim yili 2.donemi ile

sinirlandirilmastir.

1.5. Arastirmanin Varsayimlar

1.Deneklerin  dinleme sonrasinda anladiklarin1  6lgmek i¢in kullanilan testlerden ve

caligma kagitlarindan aldiklar 6lgiimler, kendi basarilarini belirtmektedir.

2.Etkinliklerin bagarili bir sekilde uygulanmasinda cevre etkisinin olumsuz olmamasi i¢in
fiziksel kosullarin uygun olmasina 6zen gosterilmistir. Dinleme ortamlarinda ses, 151k, 1s1,
smifin okul iginde bulundugu konuma dikkat edilmistir. Ogrencilerin dinleme edimini

gerceklestirebilmeleri i¢in gerekli ortam saglanmaktadir.

3.Dinleme metinlerinin  seslendirilmesinde g¢evre etmenlerinden etkilenmenin en aza
indirilebilmesi i¢in de CD, projeksiyon, ses sistemi, bilgisayar gibi teknolojik araglardan

yararlanilmaktadir.

4.Ogrencilerin dinleme etkinliklerine hazir bulunusluklarini aym diizeyde tutabilmek igin
uygulayicilar arasi uyumun saglanmasina, etkinligin her asamasinin planli bir bi¢imde

uygulanmasina 6zen gosterilmektedir.



1.6. Tanimlar

Strateji: “Strateji, egitim dgretim faaliyetlerine yon veren temel felsefe, anlayis ve yaklagimlardir.”
(Onan, 2013, 5.229) . Konunun se¢imini, kendi i¢inde analiz ve sentezini, 68rencinin psikolojisine

gore hangi modelin uygulanacaginin belirlenmesini strateji olarak tanimlanabilir.
Teknik: Beceri gelistirmeye yonelik yontemin uygulanma seklidir.

Yontem/Metot: Genel anlamiyla metot, hedefe ulasmak igin izlenen en kisa yol ya da bir konuyu

ogrenmek icin secilen en diizenli yol olarak tanimlanabilir.

Etkinlik: Dil 6gretimi ¢ercevesinde diistiniildiigiinde Ogretilmesi hedeflenen temel hususlar

kazandirmak ve sezdirmek amaciyla uygulanan faaliyetler olarak tanimlanabilir.

Dinleme: “Konusan kisinin vermek istedigi mesaji, piiriizsiiz olarak anlayabilme ve s6z konusu

uyarana kars1 tepkide bulunabilme etkinligidir.” (Onan, 2013, 5.86)



BOLUM 2

ILGILi ARASTIRMALAR

Son yillarda Arapga 6gretiminde dinleme becerisi alaninda ¢alismalarin baslamasiyla, kullanilan
yontem, metot ve stratejiler hususunda ¢alismalar yapilmaya baglanmis ve sinif i¢inde kullanilan
strateji ve etkinlikler ¢esitlilik arz etmeye baslamistir. Bu alanda yapilan ¢esitli calismalara asagida

kisaca yerilmektedir:

Yesilbursa (2002), calismasinda yabanci dili Ingilizce olan bir grup Tiirk {iniversite 6grencisinin
dil 6grenme strateji profillerini ortaya koymak ve dinleme becerileri i¢in birlesik metakognitif
strateji egitiminin faydalarmi sorgulamayr amaglamistir. Ilk olarak, c¢alismanin kuramsal
cergevesini sunmaktadir. Ayni zamanda c¢alismanin amacini, kapsamini, varsayimlarini ve
calismada kullanilan veri toplama ve degerlendirme metotlarin1 ortaya koymus ve yabanci dil
ogrenme kuramlarina deginmistir. Daha detayli olarak dil 6grenme stratejileri, strateji egitimi,

metakognisyon ve dinleme becerisi i¢in metakognitif strateji egitiminden bahsetmistir.

Odact (2006), calismasinda dinledigini anlama acik strateji egitiminin &grencilerin dinleme
anlama stratejilerini kullanimimni arttirip arttirmadigini ve dinleme anlama diizeyine etkisini
arastirmistir. Osmangazi Universitesi Yabanci Diller Boliimiinde okuyan 40 hazirlik smifi
ogrencisi bu arastirmaya katilmistir. Oncelikle problemi belirlemek igin 6grenciler yabanci dilde
dinlerken yasadiklar1 zorluklari sozlii ve yazili belirtmis ve Dinleme Anlama Stratejileri Anketi'ni
yanitlamislardir. Sonucunda hangi dinleme anlama stratejilerini gelistirmeye ihtiya¢ duyduklar
belirlenmistir. Ogrencilerin ihtiyaglar1 dogrultusunda dinledigini anlama stratejileri egitimi
planlanmigtir. Ayni dinleme anlama diizeyine sahip olduklarindan emin olmak i¢in TOEFL
dinleme sinav1 verilmistir. 20 kisilik deney grubu 7 hafta siiresince dinleme anlama agik strateji
egitimi almistir. Kontrol grubu dinleme anlama ortiilii strateji egitimi almistir. Her iki gruba
caligmanin sonunda da c¢aligmanin bagsinda verilen 13 dinleme stratejisini sorgulayan Dinleme
Anlama Stratejileri Anketi ve TOEFL Dinleme Anlama smavi verilmistir ve sonuglari
karsilastirilmistir. Sonuglara gore, dinleme anlama agik strateji egitiminden sonra deney grubunun
kontrol grubundan daha ¢ok strateji kullandig1 ortaya ¢ikmistir. Her stratejinin ortalama kullanim
sikhig1 da karsilastirilmistir. Ogrencilere egitim oncesi ve sonrasinda verilen TOEFL dinleme

anlama siavi1 sonuglarina gore, baslangicta iki grup arasinda anlamli bir farklilik bulunmamasina
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ragmen uygulama sonucunda deney grubu istatistiksel olarak anlamli bir sekilde kontrol

grubundan daha yiiksek sonuglar elde etmistir.

Clement (2007), aragtirmasinda yabanci dilde dinleme becerisini gelistirmek {izere strateji
kullaniminin yararlarini belirlemek istemistir. Calismasinda ilk olarak, bu alanda kullanilmis olan
ilk stratejilere ardindan gliniimiizde kullanilmakta olan dinleme stratejilerine ve metotlarina yer
vermistir. Ayrica yabanci dil 6greniminde kisisel ve kiiltiirel stillere yer vermistir. Deneme modeli
izleyerek bolgedeki iki iiniversitede ileri diizeyde Ingilizce 6grenmekte olan 64 6grenci iizerinde

bir ¢alisma yaparak calismasinin sonunda analizlerini elde etmistir.

Kuo (2009), arastirmasinda yabanci dil olarak ingilizce 6grenen Tayvanl dgrenciler i¢in Youtube
video Kliplerinin dinleme edinimlerine olan etkilerini saptamak istemistir. Calismasinda dinleme
stratejilerine deginmis olup dinleme becerisi icin multimedya teknolojisinin kullanim tekniklerine
yer vermigtir. Calismasinda deney ve kontrol gruplari olusturmustur. Uygulama sirasinda her bir
grup icin Youtube videolarindan numaralandirdigi 2, 4 ve 6 numarali video klipleri 6grencilere
vermistir. Deney caligmasini yaklasik olarak 14 hafta devam etmistir. Arastirmanin sonunda
Youtube video klipleri dinleme edinimi konusunda olumlu yonde 6nemli etkilerinin oldugunu

saptamistir.

Akdemir (2010), ¢alismasinda amaci 6zgiin bir videonun yabanci dil 6gretiminde dinleme
becerisini gelistirmede 6n oOrgiitleyici olarak kullanilmasi ve bu uygulamanin dinleme becerisini
ne derece etkiledigini belirlemeyi amaglamistir. Arastirmada Erzincan Universitesi Turizm ve
Otelcilik Meslek Yiiksekokulu bilinyesindeki 6grencilerden deney ve kontrol gruplari olusturulmus
ve yabanci dil bilgisi ‘Baslangi¢' diizeyinde olan bu deneklere video ve ses materyalleri
kullanilarak 6 haftalik bir uygulama yapilmistir. Uygulamada videonun dinleme becerisini
gelistirmedeki 6n orgilitleyici olma rolii degerlendirilmistir. Bu ¢ergevede O0grencilerden cesitli
asamalarda degerlendirme ve goriisleri alinmis ayrica on test ve son test uygulanmigtir. Elde edilen
veriler Istatistik Verileri Analizi Paket Programi (SPSS) kullanilarak analiz edilmistir. Elde edilen
verilerin degerlendirilmesiyle videonun dinleme becerisini gelistirmede ses materyallerine gore
daha etkin ve etkili bir kullanim1 oldugu saptanmis ve 6n orgiitleyici olarak kullanilabilecegi

sonucuna ulasilmistir.

Demirci (2010), arastirmasinda zenginlestirilmis konugma ve dinleme aktivitelerinin ilkogretim 5.
Smif Ingilizce dersinde konusma ve dinleme becerilerinin gelisiminin iizerinde etkisi olup
olmadig1 sinamaya ¢aligmistir. Random atama yontemiyle bir sinif deney grubu, digeri ise kontrol

grubu olarak secilmistir. Uygulama 8 hafta siirmiistiir. Deney grubunda haftada bir ders
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gelistirilmis konusma ve dinleme dersi yapilmis, zenginlestirilmis aktivitelerle dersler islemistir.
Ayrica bu gruba her derste konusma ve dinleme 6devleri vermistir. Deney grubunda ise konusma
ve dinleme becerileri sadece ders kitabinda oldugu kadar vermis, ev 6devi olarak vermemistir.
Veri toplama araci olarak da her iki gruba da konusma ve dinleme becerilerini 6lgen Ontest ve
sontest uygulamistir. Her iki gruba da tutum &lgegi uygulanmistir. Cikan sonuglara gore ingilizce
ders miifredatindaki konusma ve dinleme beceri aktivitelerinin yeterli olmadig1 goriilmiistiir.
Ayrica tutum 0lcegi sonuglarina bakildiginda ontest ile sontest arasinda anlamli farklar ortaya
cikmis, O6grencilerin konusma ve dinleme becerileri tizerindeki tutumlarinin olumlu yonde

degistigi gorilmustiir.

“Arapga 6grenim ve 6gretim kilavuzu” adli kitabinda Dogan (2011), dil 6grenimindeki 4 beceriyi
irdelemis ve Arapca 6grenmek veya Ogretmek isteyenlerin karsilastiklar1 dagimik materyalin
metot, teknik ve sistemine uygun nasil derlenip kullanilacagina yonelik bilgiler vermis olup, dil
becerilerini ve 6gretim metotlarina deginerek Arapga 6greniminde 6nemli bir beceri olan dinleme-
anlama becerisini konu alarak, dinleme becerisinin fiziki yapisi, sesler ve telaffuz 6gretimi, sesleri
tanima yollari, dogru telaffuz edinimi, dinleme anlama edinimi, karsilasilan problemler ve ¢6ziim
uygulamalari, dinle-anla 6gretimi teknik araglari, dinleme-anlamanin beceriler arasi rolii, anlama

ve aktif hafiza olusumu gibi konular1 ayrintili olarak islemistir.

Giin (2012), yabanc1 dil 6grenimi iizerine yaptig1 arastirmasinda, yabanci dil 6grenme ortaminda
belirli dinleme strateji ve tekniklerinin kullanilmasinin dinleme becerilerinin gelisimi {izerine
etkilerini incelemistir. Ayrica, arastirma boyunca 6grencilerin yabanci dile yonelik tutumlarini
gdzlemlemistir. Ogrencilerin dinleme beceri ve tutum seviyelerini belirleyebilmek igin, dinleme
basari testi ve yabanci dile yonelik tutum 6lgegini ¢alismanin baginda ve sonunda uygulamustir.
Bunlara ek olarak, belirli dinleme stratejileri, teknikleri ve 6grencilerin genel katilim, ilgi ve
yetenekleri hakkindaki bilgileri iceren gozlem kontrol listesi c¢alisma siiresince gozlemci
tarafindan gozlemcinin katilimer olmadig: sekilde belirlenen sayilarda doldurulmustur. Toplanan
verilerle ve yapilan analizlerin sonuglariyla su bulgulara ulasmistir: (1) 6grencilerin dinleme
becerileri arastirma siirecinde belirli bir seviyeye kadar gelismistir fakat bu gelisim oldukca
siirlidir. (2) Belirlenen cogu dinleme strateji ve teknikleri derslerde farkli diizeylerde yer almistir,

fakat bunlar dolayl sekilde 6gretilmistir.

Abdalhamid (2012), “Listening Comprehension Strategies Of Arabic-Speaking ELS Learners”

adli alismasinda, Ingilizce dinleme becerisinin 6gretimindeki problemlere yer vermistir. Dinleme



edinimi stratejilerine deginerek bu stratejilerin nasil uygulanacagindan bahsetmistir. Dinleme testi

hazirlayarak 6rnek bir uygulama yapmustir.

Calismalara g6z atildiginda, Arapga 6gretiminde dinleme becerisi, strateji ve teknikleri hususunda
kapsaml1 bir ¢aligsma bulunmamakta ve bu alanda belirgin bir bosluk goriilmektedir. Bundan dolay1

bu ¢aligmanin Arapga dinleme becerisi 6gretimi alanina katli saglamasi hedeflenmektedir.



BOLUM 3

YONTEM

3.1. Arastirma Modeli

Yabanci dil 6grenme ortaminda Arapga dinleme becerisinin dinleme stratejileri ile gelistirilmesi
ve gelisime olan etkisi hususunda bu ¢aligmada deneysel bir ¢aligmadir. Bu arastirmada bir deney
ve bir kontrol grubu olmak iizere ger¢ek deneme modellerinden Ontest-sontest kontrol gruplu
model kullanilmistir. Karasar, (2014, s.97) gercek deneme modellerinin bilimselligi hususunda
“bilimsel degeri en yiiksek denemeler, ger¢cek deneme modelleriyle yapilanlardir” ifadesini
kullanmaktadir. Oncelikle deney ve kontrol gruplarina bir dntest uygulanmistir. Daha sonra
biligsel dinleme stratejilerine gore hazirlanan etkinlikler kullanilarak deney grubuna dinleme
egitimleri verilmistir. Egitim calismalarmin ardindan deney ve kontrol grubuna bir sontest

uygulanarak sonuglar analiz edilmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni, Yiiksek Ogretim Kurumuna bagl iiniversitelerde Arapca Ogretmenligi, Arap
Dili ve Edebiyati ve Arapga Miitercim-Tercimanlik bolimleri 1. smiflarinda 6grenim goren

ogrencilerden olusmaktadir.

Arastirmanin  6rneklemi ise, Gazi Universitesi, Arap¢a Ogretmenligi 1. smifinda 6grenim

gormekte olan dgrencilerden olugmaktadir.



3.3. Verilerin Toplanmasi

Bu aragtirmada veri toplama teknigi olarak literatiir taramasinin yan1 sira aragtirmaci tarafindan
dinleme stratejileri baglaminda gelistirilmesi planlanan etkinlikler kullanilacaktir. Literatiir

taramasinin verileri Tiirkce, Ingilizce ve Arapca kaynaklardan elde edilmistir.

Konu ile ilgili kaynaklara; Gazi Universitesi, Bilkent Universitesi, Orta Dogu Teknik Universitesi,
Ankara Universitesi ve Bogazi¢i Universitesi kiitiiphanelerinde yapilacak incelemeler sonucunda
ulasilmistir. Ayrica Yiiksek Ogretim Kurulu Tez Merkezinde, “Proquest” ve “Ebrary” adl1 internet

kiitiiphanelerinden de ilgili tezler ve makaleler taranmistir.
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BOLUM 4

DINLEME VE DINLEME iLE iLGIiLIi KAVRAMLAR

4.1. Dinleme Nedir?

Dinlemenin literatiirde birden ¢ok tanimi bulunmaktadir. Bu tanimlardan bir kagina goz atacak
olursak, Temur (2001)’a goére dinleme “Dinleyicinin 6nce soylenilenlerle, sonra sdylenenler
arasinda baglant1 kurma ve iletisim igindeki islevini anlama yetenegidir. Diger bir tanimda ise,
”Dinleme, “konusan kisinin vermek istedigi mesaji, pliriizsiiz olarak anlayabilme ve s6z konusu
uyarana karsi tepkide bulunabilme etkinligidir.” (Demirel, 1999, s.33). Nichols (1983, akt. Dogan,
2011: 5) ise dinleme ile ilgili olarak “isitmeyi, anlamay1, anlagilan bilgileri 6nceki bilgilerle

biitiinlestirmeyi ve gerekirse cevap vermeyi i¢eren aktif bir siire¢” tanimin1 yapmuigtir.

Dinlemenin ilk asamasi “duymak”, “isitmek”tir. Ancak dinlemek duymakla ayni sey degildir.
Duymak, havadaki titresimlere yakin olundugunda ve titresimler kulak zarina ¢arptiginda olusan,
dikkat ve ¢aba olmaksizin meydana gelen, fizyolojik bir siire¢ iken, dinlemek daha farklidir.
(Cihangir, 2011, s.23) Cogunlukla dinleme ve isitme es anlamli olarak kullanilmaktadir. Ergin
(1995, s.161)’in tanimina gore, “isitme ve dinleme birbiriyle iligkili ancak birbirinden farkl
eylemlerdir. Isitme fizyolojik, dinleme ise psikolojik bir siirectir. Isitme, bizim istegimiz, irademiz
disinda gergeklesirken dinleme, belli bir ama¢ dogrultusunda yapilan, 6grenilmesi gereken bir
beceri olarak karsimiza cikar. Dinleme bir yoniiyle kisinin tercihine bagl olarak, secerek ve
isteyerek algiladigr sesler biitiinli oldugundan, segicilik s6z konusudur. Cocugun, kendi
diistincelerini katarak ve elestirerek dinleyebilme becerisi ancak egitimle gerceklesir. (Aktas, ve
Giindiiz, 2010 s.87) Isitme, iradeli bir is degildir. Her dinlemede isitme vardir; ama her isitmede

dinleme yoktur. (Dogan, 2011 s.5) Dinleme ve isitme arastirmalarinda dinleme tanimlari
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yapilirken dinleme ve isitmenin ayni seyler olmadigi tizerinde durulmustur. Buna dayanarak soyle
bir tanim yapilabilir: isitme kiginin istemsizce bir anda bir¢ok sey isitmesi iken, dinleme duydugu
bir ¢ok sey arasindan istedigini segerek algilamasidir. Yani dinleme psikolojik, isitme ise

fizyolojiktir diyebiliriz.

Isitilen seslerin anlamlandirilmasina dayanan dinleme, kazanilan ilk dil becerisidir. Hem giinliik
hayatta hem de okul hayatinda en ¢ok bagvurulan becerilerin baginda gelen dinleme hentiz diinyaya
gelmeden Once gelismeye baglamakta ve bu beceriyi birey, 6liimiine kadar siirekli kullanmaktadir.
(Melanlioglu, 2012, s.1584) Dinleme etkinligi, dilin dort islevinden en ¢ok kullanilanidir. Ciinkii

bu etkinlik, 6grenme yontemlerinin de temelini olusturmaktadir.

Duymayan insanlar bir anlamda ahrazdir. insan 6nce duyar sonra bu sesleri taklit eder ve
konugmaya baslar. Dinleme, ayn1 zamanda okuma becerisi gibi bir anlama becerisidir. Anlama,
sOzli ifadeyi besleyen bir alt kavramdir. Yazili veya sozIii anlatimin 6nkosullarindan biri olarak,
ayn1 zamanda pasif bir beceri olarak da anilmaktadir. Anlama, 6nkosul oldugu i¢in iletilen mesajin
icerisi ne olursa olsun, dnce birey tarafindan anlagilmalidir. Anlagilmalidir ki, aktarilabilsin. Yani
konugma becerisinin kullanilabilmesi i¢in dinleme becerisinin de kazanilmis ve aktif olmasi
gerekir (Yaman, 2015, s.311.) Dolayisiyla insanlar birbiriyle daima iletisim kurmak isterler.
Bunun i¢in de tabi bir takim iletisim kurma yontemleri kullanmaktadirlar. Bu yontemlerden en ¢ok
kullanilanlar ise konusma ve dinleme yontemleridir. Biri konusurken digeri dinlemek
durumundadir. Buna bagli olarak bu iki yontemden birinde eksiklik varsa iletisim agisindan

problemler yasanmasi kaginilmaz olur.

Dile dayali sozlii iletisimi kullanmak insanlar i¢in en etkili ve kolay yol olarak goriilmiistiir. S6z1u
iletisimi saglayabilmek icin de Oncelikle insanogluna dogustan bahsedilmis olan beyan
kabiliyetinin farkina varmak; dilin sundugu imkanlar kesfetmek veya 6grenmek gerekmektedir.
(Ozbay, 2005, s.11) Isitme-dinleme siireci ayn1 zamanda iletisim-6grenme siirecidir. (Ergin, 1995,
s.161) Yunan filozofu Epiktetos (d.55 — 6. 135)’un dedigi gibi “Bir giizel sz sdyleme sanat1 varsa
bir de giizel dinleme ve anlama sanati vardir”. Oyleyse insanlar hayatlar1 boyunca daima bir

dinleme faaliyeti i¢indedir diyebiliriz.

Wolvin ve Coakley (2000), dinlemenin dogustan gelen bir becerisi oldugunu, kazanilan ilk dil

becerisi ve anne karninda iken bagladigini ifade etmektedir. Dinleme ad1 verilen psikolojik siirec,

bireyin, seslerin ve konugsma oOriintiilerinin farkinda olmasiyla ve onlara dikkatini vermesiyle

baslar. Belli isitsel isaretleri tanimasi ve hatirlamasiyla siirer ve anlamlandirmasiyla son bulur.

(Ergin, 1995, s.161) Fizyolojik olarak, isitme: ses dalgalarinin dis kulaktan kulak zarina iletildigi,
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orta kulakta mekanik titresimlere; i¢ kulakta da beyine giden sinir akimlarina dontistiigii bir

stirectir. (Ergin, 1995, 5.161)

Dinleme becerisinin arka plana itilmesinin her zaman bir trajikomik tarafi olmustur. Ciinkii yanlis
bilindigi tizere, dinleme yetisi ¢ogu insan i¢in zaten higbir ¢aba harcamaya gerek duymadan elde
edilen hatta dogustan elde edilmis bir yetidir ve bu yonii ile duyu organimizin gercgeklestirdigi
duyma islevi ile anlamsiz bir bigimde karistiritlmaktadir. Kahraman (2015, s.145)’a gére Dinleme
becerisinin diger beceriler olan konusma, yazma ve okuma becerilerinden ayrilan en biiyiik
ozelligi insanoglunun dogustan, hatta ve hatta dogmadan anne karninda bu yetiden

faydalandigidir.

Dil 6gretiminde ihmal edilmis olan dinleme becerisi giliniimiizde temel dil becerilerinden biri
olarak kabul edilmektedir (Tabak, G., Goger, A., 2014 s.128). Yabanci dil 6grenimi ana dil
ediniminden oldukca farklilik gosterse de, ister yabanci dil 6grenimi isterse yabanci dil edinimi
olsun temelde dogal bir siranin oldugu gercegi higbir egitimei tarafindan yadsinamaz. Bagka bir
deyisle yabanci dil 6grenen bir 6grenci 6nce dinleyecek sonra konusacak daha sonra ise okuyacak
ve yazacaktir (Kahraman, 2015, s.145).

Iletisimde biiyiik bir sorun ise dogru dinleme aliskanliginin kazanilmamis olmasidir. Dinleme,
caba gostermek, dikkati belli noktaya yogunlastirma anlamina da gelir. Bunun igin dikkat
gelistirme ¢aligmalar1 dinleme egitiminde onemlidir (Dogan, 2011 s.5). Ancak ayni zamanda
dinleme becerisi 0gretimi ve gelistirilmesi ile ilgili stratejiler anadil ve yabanci dil dgretimi

alanlarina gore farkliliklar gdstermektedir.

4.2. Dinleme Modelleri

Arapca dinleme becerisini 6gretiminde de diger yabanci dil 6gretim metot ve srtatejilerinde oldugu
gibi dinleme modelleri kullanilabilmektedir. Kisinin dinleme becerisinin gelisimine etki eden ii¢
model bulunmaktadir. Bunlar; Biitinden Parcaya (Top-Down/Jal) I Je¥) ¢w), Pargadan Biitiine
(Bottom Up/AeY A Jaull ¢w)olarak adlandirilmaktadir. Yine bir cok kaynakta bu ii¢ model igin
farkli adlandirmalar kullanilmistir. Asagidan-yukari, yukaridan asagi, karma model olarak ta ifade

edilmektedir.

Konugma dilini anlayabilmek ve dinlemenin karmasik dogasinin nasil ilerledigini anlamak i¢in

isbirligi halinde ya da bagimsiz siireclerle anilan iki farkli hipotez bulunmaktadir. Birincisi dissal
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tabanli (external) asagidan-yukari (Bottom Up/te¥! A Jau¥) &) modeli iken digeri igsel tabanli
(internal) yukaridan-asag1 (Top-Down/Jasd) ) Ae¥1 ¢a) modelleridir (Yaman, 2015, 5.314.).

Yukaridan-asag1 ve asagidan-yukari kavramlari, orijinal olarak bilgisayar bilimlerinden alinmis

olup, biligsel psikoloji alaninda tanimlanmiglardir. (Yaman, 2015, 5.314.)

4.2.1. Yukaridan-Asagy/ Biitiinden Parcaya (Top-Down/Jisd) ) Ae¥) ¢a)

Biitiinden par¢aya okuma modeli 1900°1ii yillarda glindeme gelmistir. Bu model “kelimeleri biitiin
olarak tanima” ve “tahmin etme” teorileri ile “davranig¢1 yaklagima” gore olusturulmustur (Giines,

2014, s.62). Biitiinden pargaya islemi, biiyiik resimden detaylara ulasmaktir.

Bu model sinif ortaminda kullanilirken asil amag¢ 6grencinin bilmedigi bir kelime veya yapiy1
tahmin ederken bunun yani sira olaylar arasinda da bir ¢ikarim yapmaya ve tahmin yiiritmeye

caligmasi kazandirilmalidir.

Biitiinden pargaya islemi dinledigi bir mesajin anlamini anlayabilmesi igin arka plan bilgisi
kullanarak anlama siirecidir (Richards, 2008, s.7). Biitiinden par¢aya modelde dinleyici ise
anlamdan baglar; bunu yaparken gec¢mis bilgilerini, 6dnceki 6grenme deneyimlerini, giinliik
yasamdan elde ettigi verileri, ya da o ana kadar olusturdugu diinya goriislerini kullanir (Yaman,

2015, s.314.).
Parcadan biitiine islemi somutlastirmak icin asagidaki 6rnek faydali olabilir.
" OEaY) s ) G dlant ) AS AN paal el
Yukaridaki climle, dis doktoruna gitme semasini zihinlerde harekete gecirir ve su unsurlar belirir:
*Mekan: Glisdl) qupb (i<
*Kisiler: qualal) 3olua (Ul quh (g sal
*Hedefler: gl gdia i gaail)
*Uygulanan Islem: s AT ) g daacaal) ¢ gl 3 ¥ (35

*Sonuglar: ¢l & al¥) Gildy) (A<l Ja
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4.2.2. Asagidan-Yukari/Par¢adan Biitiine (Bottom Up/le¥) ) Jad) ()

Asagidan-Yukar1 dinleme modeli gelistirilen ilk dinleme modelidir. 1940-1950 yillar1 arasinda
arastirmacilar bu model {izerinde c¢alismalar yapmistir. Asagidan-Yukar1t modelinde dinleyici

mesajin en kii¢iik birimlerinden olan morfem ile anlama iglemine baslar. (Flowerdew, J., & Miller,
L., 2005, s.24)

Dil 6gretim ¢aligmalarinda yaygin olarak kullanilan bu model, okumada sifreyi ¢6zme teorisi ile
gorsel birlesme teorisinden ve geleneksel yaklagimlardan hareket edilerek gelistirilmistir. (Giines,
2014, 5.62) Asagidan-yukar: dinleme siirecinin ses (<gall), kelime (4<lsY), dilbilgisi (s>i4) vb.
tamamlayic1 pargalarla basladigi diistiniilir. Daha sonra anlam 6nem kazanir. (Yaman, 2015,

5.314.)

Once kelime ve kelime gruplar1 ardindan ciimle ve metni dogru anlama ¢alismalar1 yapilmis ve
metnin tamami anlasilincaya kadar tekrar tekrar okunmustur. Bu modelde anlamanin nasil

gerceklestirildigi izerinde fazla durulmamistir. (Giines, 2014, s.62)
Parcadan biitiine islemi somutlastirmak icin asagidaki 6rnek faydali olabilir:
"o 4d) Bie] g clade g adls 43) (A OB g g (odall die g LAY 8 LSL Mk cy ) luall 13"

Parcadan biitline islemini kullanarak climleyi anlamak i¢in zihinsel olarak ciimleyi pargalara
ayirmamiz gerekir. Bu islem “boliimleme” olarak adlandirilir. (Richards, 2008, s.4) Yukaridaki

climleyi su sekilde boliimleyebiliriz:
Cluall 1%
LSy ik el
Olddas 5 adla 4d)*

wa i

Adie )%
paly oA

Richards (2008)’e gore bu islem bir analiz siirecidir. Yabanci dil 6grenenler bu stratejiyi
dinledikleri metinlerde uygulayabilmek i¢in iyi bir kelime bilgisine ve dil yapilarinin bilgisine
sahip olmalar1 gerekmektedir. Parcadan biitiine islemini gelistirme aligtirmalar1 6grencinin

asagidaki becerileri elde etmesine yardimci olur:

*Pargadan biitiine islemi gelismeye basladikc¢a 6grendiklerini unutmamaya baslar.
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*Kelimeleri tanir ve ciimleyi boliimleme yaparak analiz eder.
*Anahtar kelimeleri fark eder.
*Bir konusmadaki ana baglantilar1 tanir.

*Cilimledeki ana unsurlar arasindaki iliskiyi fark eder.

4.3. Dinleme Egitimi ve Onemi

Arap dilinde de diger yabanci dillerde oldugu gibi dinleme becerisi dort temel beceriden biri olarak
sayllmaktadir. Ancak bu beceriye gereken zaman ayirilmamaktadir. Dolayisiyla dilin bir iletisim
aract oldugu goz oniinde bulunduruldugunda iletisim hususunda eksiklik yasanmasi kaginilmaz

hale gelmektedir.

Dinleme 6gretiminde amag, d6grencilerin yabanci dildeki ses ve ifadeleri tanimasi vurgulama ve
tonlamalarin neden oldugu anlam degisikliklerini fark etmesi ve konusmacidan gelen mesaji tam

ve dogru olarak anlamasini saglamaktir. (Usta, 2012, s.321)

Goh and Taib (2006)’e gore ise 6grenciler, dinleme siirecinde kolaylikla pasif kalabilmektedir. Bu
durum onlarin sikilmalarina ve dinlemeye karsi isteksiz olmalarina neden olmaktadir. bu nedenle
ogrencilerin dinlemeye yonelik olumlu tutum gelistirmeleri, dinleme becerisinin gelisimi
acisindan biiyiik 5nem tasimaktadir. Buna bagl olarak soyle diyebiliriz. Ogrencilerin davramslari,
dinleme egitiminin nasil yapildigia gore degisebilir. Seviyesinin iistiinde olan metinler sikici
gelecektir ve O6grenci sikilacaktir. Bu durum 6grencinin dinlemeye yonelik tutumunu olumsuz
etkiler. Bundan dolayi okullarda ki dinleme egitiminde kullanilacak etkinliklerin daha etkin ve

ogrencileri aktif hale getirecek metinler olmalidir.

Demirel’in (2004, s.90) ifade ettigi gibi hedef dil 6gretiminde dort temel dil becerisinden en zor
geliseni dinleme becerisidir. EZitim programlarinda dinleme becerisine gerektigi kadar yer
ayrilmayisindaki temel sebeplerden biri dinlemenin olusumunda, go6zlenebilen fiziksel
unsurlardan gok, gézlenemeyen psikolojik ve zihinsel faktdrlerin etkili olmasidir. (Ozbay, 2005,
s.10) Buna bagli olarak dinleme becerisini 06lgme-degerlendirme acisindan zorluklar

yasanmaktadir diyebiliriz.

Dinleme becerisi, okuma becerisi gibi hem ana dilinde hem de ikinci dilde ilk 6nceleri pasif olarak
gergeklestirilen bir eylem olarak goriilmekteydi. Zamanla, dinlemenin insanlar arasindaki

iletisimin saglanmasi agsamasinda ve sozel becerilerin kazandirilmasinin yaninda yazili (okuma ve
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yazma) becerilerin ve dil bilgisinin de kazandirilmas: siirecinde etkin bir rol oynadiginin fark
edilmesi sebebiyle bu becerinin de tipki konugma ve yazma becerileri gibi aktif bir beceri oldugu
kabul edilmistir. Ote yandan dinlemenin algilama, yorumlama, tahmin etme, ¢ikarim yapma vb.
zihinsel aktiviteleri de i¢inde barindirmasi onun aktif bir beceri oldugunun gostergesidir (Beyreli,
Basoglu, 2013, 5.53). Ayrica dinleme ve konusma becerileri birbirinden ayrilmaz iki beceridir. Her
dinleme isleminde aslinda bir konusma islemi gergeklesmis olur. Konugsma becerisini gelistirmek
icin dinleme yetisi gelistirilmelidir ki kisi duyduklarini konusmaya ddkebilsin. Dolayisiyla

dinleme ve konusma becerisi birbirini tamamlayan iki beceri diyebiliriz.

Konusma egitiminin de dinleyerek verildigi unutulmamalidir. Ornegin bir giizel konusma kaseti
ogrencilere dinletilip dinlediklerini uygulama calismasi her iki beceri acgisindan da onemlidir.
Boyle bir etkinlik sirasinda 6grenciler i¢inde, dinleme becerisi en list diizeyde olan 6grenci, giizel
konusmaya ait piif noktalar1 en ¢abuk ve en kolay segebilen olacaktir. Iyi dinleyici olunmadig1

siirece, iyi bir konusmaci olmaya da imkan yoktur (Ozbay, 2005, s.69).

Ogrencilere dinleme ile ilgili becerilerin kazandirilmasi gerekmektedir. Bu beceri ve davranislar:
ogretirken hedefin iyi belirlenmesi ve uygun ortamin saglanmasi gerekmektedir. Basarili bir
dinlemeden bahsedebilmek i¢in dncelikle bireyin, dinlemenin nasil gerceklestigi konusunda bilgi
sahibi olmas1 gerekir. Funk ve Funk (1989), dinlemenin 6gretilmesi gereken bir beceri oldugunu
saptadiktan sonra, bunun i¢in farkli dinleme yasantilar1 yaratilmasini bu yolla iyi dinleyiciler

gelistirmeyi Onerir.

Ogrencilerde gelistirilmesi istenen davranislari asagidaki maddeler halinde yer almaktadir:
1. Duydugu metni genel olarak ana hatlar1 ile ne oldugunu séyleme-yazma,

2. Duydugu metnin ayrintili olarak ne oldugunu séyleme-yazma,

3. Duydugu metinde gecen kisilerin tutum ve diisiincelerini séyleme-yazma,

4. Duydugu metinde gecen olayin nerede, ne zaman ve nasil oldugunu olus sirasina gore soyleme-

yazma,
5. Duydugu metinde gecen sozcliklerin anlamini kestirebilme,
6. Duydugu metinde gecgen ciimle yapilarinin anlamlarinmi ve kullaniglarin1 sdyleme-yazma,

7. Dinlenecek metnin baslik, resim ya da diger ipuglarina bagli kalarak ne hakkinda olacagin

kestirme,
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8. Anlamaya yardimci olacak degisik tonlama ve vurgularinin kullanilisini fark etme,

9. Duydugu metni kendi ciimleleri ile ikili ya da grup ¢alismasi yolu ile baskasina aktarmaktir

(Demirel, 2004, s.90-91).

Dinleme becerisinin 6l¢iilmesi son derece zor ve karmagik bir siirectir. Dinleme, sese dayali bir
stire¢ oldugu i¢in genellikle soyuttur. Bu durum dinlemeyi giiclestiren, eksik ve yanlis dinlemeye
yonelten bir faktordiir. Dinlemenin soyut bir siire¢ olmasi, dinlemenin 6lgiilemez bir beceri oldugu
yoniinde yanlig yargilara neden olmakta ya da Olgme degerlendirme calismalari, dinleme
becerisinin gelisiminin Olclilmesinden ziyade dinlenen metnin anlasilip anlasilmadiginin
Ol¢iilmesiyle sonuglanmaktadir. (Melanlioglu, 2012, s.1586) Dinleme calismasi ardindan alinan
doniitler genelde metnin anlasilma diizeyinin belirlenmesi yoniindedir. Ogrencilerde bilgi ve
kelime dagarciginin azhg, dinleme yollarinin bilinmeyisi ve dinleme aliskanliginin

kazanilmamasi dinleme becerisini olumsuz yonde etkileyen faktorlerdendir.

4.4. Arapca Egitim Programlarinda Dinleme Becerisi

Dil becerileri i¢inde en geri planda kalan ve bu yiizden de “ihmal edilmis, unutulmus, yetim kalmis
dil becerisi” olarak nitelendirilen dinleme becerisiyle ilgili ¢aligmalar, hizi yavas da olsa

artmaktadir. (Dogan, 2010, 5.263)

Asrimizin yeni bir olgusu olan kiiresellesme, dilsel iletisimde en ticra bolgeleri dahi etkileyecek
bir sekilde gelismekte olup, pek ¢ok tilkenin dilini 6grenmeye sevk ederek genis bir iletisim alani

olusmasina sebep olmaktadir.

Kiiresellesme ile gelen dil 6grenme zorunlulugu, dil 6gretiminin smirlarini klasik metotlarin
Otesine tagimaktadir. Bu baglamda tarih, kiltiir ve din birligimiz olan komsularimizin dili

Arapcanin 6gretimine de ¢esitli ve farkli boyutlarin kazandirilmasi 6nemli hale gelmistir.

Arapga egitimi verilmekte olan Yiiksekdgretim kurumlarinda Arapga Ogretmenligi, Arap Dili ve
Edebiyat1 ve Arapga Miitercim-Terciimanlik boliimleri miifredatlarinda iletisim dersleri olarak
Sozlii Iletisim Becerileri, Konusma Becerisi ve Ileri Konusma Becerileri vb. dersler yer
almaktadir. Ancak derslerin igerisi dolayisiyla daha ¢ok konusma becerisine agirlik
verilmemektedir. Bundan anliyoruz ki dinleme becerisi ve stratejileri 6gretimi hususuna 6nem

verilmesi gerektigi 6n plana ¢ikmaktadir.
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4.5, Bilissel Dinleme Stratejileri (Listening Cognitive Strategies/4 sall §laiuy) Cla) fiuf)

Kavram olarak “bilis” (33}35\), bilginin beyinde gosterimi, edinimi ve islenmesi olarak ifade
edilmektedir. (Hulstjin, 2002: 195). Hacker’a (1998) gore ise bilisin islevi, problemleri ¢6zmek,

iyi bir sona ulagmak i¢in biligsel girisimler onermektir.

Biligsel strateji, 6grencilerin akademik gorevleri yerine getirebilmek ya da 6grenme siirecinde
kendi toplumsal becerilerini iyilestirebilmek i¢in kullandiklar1 yaklagimlarin biitiintidiir. (Simsek,
2006, 5.182)

Biligsel stratejiler, 6grenme sorunlari konusunda dgrencilere yardim etmede kullanilan islevsel
araglardir. (Simsek, 2006, s.184) Ayrica bilissel stratejiler, 6grencilerin iginden ¢ikamadigi bir
konunun veya gorevin iistesinden gelmek i¢in igsel siirecler gelistirmesine yardimer olur. Eger
biligsel stratejiler etkili kullanilirsa, 6grencilerin akademik alanda calismalarin1 olumlu yonde

etkiler.

Bilissel 6grenmenin 6zelligi, yeni bilgilerin depolanarak daha dnce 6grenilenlerle biitiinlesmesidir.
Boylece anlamli bir 6grenme meydana gelir. Yeni bir dgrenmenin olabilmesi i¢in de daha
oncekilerinin tam olarak 6grenilmis olmasi gerekir. Bu da zihinsel bir algilama siirecini gerektirir.
Zihinsel algilama siireci 6grencinin, dil kurallarin1 kendince belirledigi tiretici bir siirectir. Bu
stiregte 0grenci dogru olanlar1 onaylar, yanlis olanlar1 ise degistirir. Bu degisimi, dili duyarak ve
dilde okuyarak yapabilir. Bu nedenle sinifta yabanci dilin kullanilmasi ve kullandirilmasi sarttir.

Ozetle, dil grenimi bir aligkanlik {iriinii degildir.

Simsek, stratejiyi “hedefe ulastiran en kestirme yol” olarak tanimlamistir (Simsek, 2006, s.181).
Arends (1997)’e gore Ogrenme stratejisi, bellege yerlestirme ve geri getirme gibi
biligsel stratejileri ve biligsel stratejileri yoOnlendirici yiiriitiicii bilis stlireglerini kapsayan,
Oorenenin Orenmesini etkileyen, Orenen tarafindan kullamilan davranis ve disiinme

stireglerine isaret etmektedir.

Biligsel stratejilerin kullanildigi bir sinifta dgretmenin rolii ¢ok &nemlidir. Ogrenci ile igerik
arasindaki ac1g1 6gretmenin gormesi ve bu eksikligin giderilmesi i¢in ¢6ziim saglamak zorundadir.
Biligsel stratejilerin hangi kosullarda ne, nasil bir programla ve hangi kosullarda 6gretildigini

belirlemek kolay degildir. Ka¢ 6gretmenin bu stratejileri bildigi, kullandig1 bilinmemektedir.
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Biligsel stratejilerin 6gretiminde dgrencileri, bu stratejileri kullanmalar1 konusunda 6zendirmek

Ogrenme siireci acisindan biiylik 6nem tagimaktadir.

Strateji 6gretiminde genel olarak iki temel yaklasim izlenmektedir. Bunlarin birincisi dogrudan
ogretim, ikincisi dolayli 6gretimdir. Dogrudan 6gretimde, biligsel stratejiler bagimsiz bir ders ya
da program etkinligi olarak ele alinir. Tipki herhangi bir dersteki konuyu ogretiyormus gibi
stratejiler belirli bir sistematik i¢inde ele alinarak sirayla 6gretilir. Bu anlamda bilissel stratejileri
kapsayan bir dersin ya da kisa siireli bir kursun 6teki derslerden farki yoktur. Dolayli 6gretimde
ise, biligsel stratejiler, yeri geldikge dersteki etkinlikleri tamamlayabilmek icin izlenen yol ya da
yaklasim olarak biligsel stratejileri 6gretir. Bunun i¢in dnce stratejiyi anlagilir bicimde agikla, sonra
ne ige yarayacagini belirtir, ardindan kendisi uygular ve son olarak dgretilen stratejiyi 6grencilerin
kullanmasini saglar. Ogrencilerin bireysel ya da kiime olarak yaptiklari uygulamay: izleyen
Ogretmen, varsa hatalar1 diizeltir ve Ogrencileri daha iist diizeyde yetkinlik i¢in 6zendirmeye

calisir. (Simsek, 2006, s.202)

Basgarili strateji kullaniminda her strateji amaca uygun olarak secilir, bilingli olarak uygulanir,
dikkatlice izlenir ve sonuglart degerlendirilir. Eger strateji amagh bir ise kosulmazsa, ne kadar
karmasik ya da kapsamli olursa olsun, davranigin stratejik oldugunu sdylemek zordur (Simsek,
2006, s.181). Buna bagl olarak bir 6rnek verilecek olursa, baz1 6grencilerin 6grenme siirecinde
arkadasinin basarili oldugu bir stratejiyi drnek alip kullanmasi ve sonucunda basarisiz olmasi
Ogrenci igin sasirtict bir durum olabilir ancak kendi durumunu g6z oniinde bulundurmadan bir

strateji segcmesi ve uygun stratejiyl segmemis olmasi buna 6rnek olarak verilebilir.

Basaril1 6grencilerin ¢ogu, 6grenme alanina ve konuya bagli olarak bircok biligsel strateji
kullanmaktadirlar. Bu 6grenciler, hangi stratejilerin ne tiir amaclara ulasmada basarili sonuglar
saglayacagini bilirler. (Simsek, 2006, s.185) Bu baglamda her 6grenci i¢in ve ya ders i¢in en uygun

strateji diye bir sey yoktur diyebiliriz. Ciinkii stratejiler gereksinimlere gore degisebilir.

Cogu zaman, bliylik 6l¢iide duruma bagh olarak, 6grenciler birden ¢ok stratejiyi ise kosarlar. Zaten
arastirmalar da gostermektedir ki, basarili 6grenciler ¢ok sayida stratejiden yararlanmaktadirlar ve

basarilarinin gergek kaynagi uygun stratejileri segebilmeleridir. (Simsek, 2006, s.182)

Stratejiler 6grenme agisindan onemli bir unsurdur. Ancak bu stratejilerin kullanilmadiklar1 veya
nadiren kullanildiklar1 durumlar vardir. Bunlar arasinda zayif bilissel denetim, ilkel rutinlerle isi
tamamlayabilme, yetersiz bilgi temeli, strateji kullanimini hedeflemeyen amaglar veya

nitelendirmeler ve stratejinin olaylara en alt diizeyde aktarilmasi sayilabilir. (Garner, 1990, s.517)
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Diger bir ifadeyle, 6grenci strateji bilgisinden yoksunsa, 6grenme siirecinde 6grenilen 6grencinin
stratejik diislinme giliciinii asiyorsa bu durumlarda biligsel stratejileri kullanma olasiligi

azalmaktadir.

Her dilin kendine gore ayirt edici 6zellikleri vardir. Dinleme becerileri ele alindiginda hedef dilin
algilanmasindaki en Onemli problemlerden biri o dilin sesletim yapisi olarak karsimiza
cikmaktadir. Hedef dili yeni 68renen biri bu 6nemli ayirt edici 6zelligi yani hedef dilin sesletimini
1yi bilmelidir ki hem konusulanlar1 dogru anlayabilsin hem de konusurken telaffuz hatasi yaparak
kars1 tarafa yanlis mesaj vermesin. Ciinkii hedef dilin kelime hazinesine sahip olmak o dilin
anlasiimasi/konusulmasi i¢in yeterli degildir. Ogrenilen kelimeler yazildig: gibi okunmuyor ve
kelime/ciimle vurgulari gibi dil 6tesi 6zelliklere sahip dillerde bu sesletim 6zellikleri ciimle icinde

kullaniliyorlarsa ger¢ekten bu ayirt edici 6zellikleri iyi bilmek gerekir. (Kahraman, 2015, s.147)

Dinlenenlere anlam verebilmek i¢in sdylenenleri duymak yetmez. Oyle ki iletisim igerisinde
bulunan insanlar birbirlerine “beni duyuyor musun?” yerine “beni dinliyor musun?” sorusunu

sormalarinin nedeni, sOylenen soziin duyulmasi ile degil dinlenilmesi ile alakali oldugundandir.

Yabanci dil 6grenen birine sorulan tek soru o dili konusup konusamadigidir. Ancak hicbir zaman
ona yabanct dilde dinledigini anliyor musun diye bir soru sorulmaz. Ancak bir dili iyi
konusabilmek i¢in o dilde duyulanlar1 anlayabilmek ve konusmadan 6dnce onu duymak gereklidir.

Kisinin dinleme becerisi gelismemis ise konugma becerisinin de gelismesi zor bir durumdur.

Son donemlerde, dinleme becerisi Ogretimi yoniine bilissel psikolojiye c¢evirmis olup,
tiimdengelim, tlimevarim, onceki bilgi (prior knowledge) ve bilissel yap1 (schema) gibi kavramlara
dikkat cekmektedir. Richards’ a (2008) gore dinleme becerisi yorumlayici bir islem (interpretive
process) haline doniismiistiir. Iletisimde dinleyici artik pasif bir katilimci yerine dinletiyi izleyen,

degerlendiren ve anlami yakalamak icin stratejiler uygulayan aktif bir katilimeciya doniismiistiir.

Dinleme stratejileri genel olarak dinleme oncesi, dinleme sirasi ve dinleme sonrasi seklinde
siiflandirilmaktadir. Dinleme 6ncesinde kullanilan stratejiler daha ¢ok metni dinlemeden 6nce
anlamayi kolaylastirict tahmin etme, soru sorma gibi teknikler igermektedir. Dinleme sirasinda ise
dinleyici, dinlediklerini daha iyi anlamak amaciyla not alma, vurgu ve tonlamaya dikkat etme gibi
stratejiler kullanilmaktadir. Dinleme sonrasinda ise birey dinledigini ne kadar anladigini test etmek

amaciyla soru sorma, notlarina géz atma gibi stratejiler kullanmaktadir. (Temur, 2010, s. 310)

Bir dili tam olarak bilmek i¢in temel dil becerileri olarak adlandirilan dinleme, konusma ve yazma

becerileri agisindan o dile hakim olmak gerekir. Bu becerilerin birini veya birkagini kullanmada
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yetersizlik varsa o dilin tam olarak bilindigi iddia edilemez. (Dogan, 2010, s.263) Temel dil
becerilerinde olan dinleme becerisi bilissel, duyussal ve bir takim stratejiler kullanilmasi yoluyla
gelismektedir. Dinleme derslerinde de bu stratejilerin kullanilmas1 6grenmeyi olumlu yonde

etkilemektedir.

4.5.1. Cikarim (Inferencing/z\\iiuyl)

Bir smav1 vermek i¢in ders notlarin1 okumak veya gézden gecirmek, bir adresi bulmak i¢in, tarifi
dinlemek, bir olay esnasinda neler oldugunu anlamak i¢in bir tanig1 dinlemek, okul 6devini
yapmadan Once bir kaynaga bagvurmak, ge¢misin Ogrenildigi ya da ge¢mis hakkinda fikir
edinildigi bir hikaye veya romani okumak, bir ¢ok ¢ikarim orneginden sadece bir kismini

olusturur. (Saydi, 2007, s.46)

Bir ¢ikarim yapmak i¢in, her seyden 6nce, sozlii ya da yazili bir metnin, bir baglam dahilinde ele
alinmas1 gerekir. Bu metin, hangi seviyede olursa olsun, yabanci bir dil 6grenen 6grencinin
goziinde, dilsel 6geler igerir. Bu dilsel 6geler, birbirine baglanip genel bir anlam igeren bir biitiin
olustururlar. Ogrencinin baslica hedefi dinleyerek ve okuyarak, bu anlami anlamay1 basarmaktir.

Ogrenci, dinledikten ya da okuduktan sonra, metni kesin olarak anladigina inaniyorsa, amacina

ulasabilmis demektir (Saydi, 2007, s.46)

Ogrenci, kah bilmedigi bir kelimenin anlammi bulmak, kah edebi, dilsel edinimlerini dikkate
alarak genel anlama sentezi yapmak i¢in, ¢ikarimdan yararlanir. Bir varsayim olusturmak

amaciyla, kisisel bilgilerden ve hayal giiciinden destek alir.

Cikarim, mantik gergevesi iginde, pragmatik ¢ikarim (diiz anlam gikarimi) (21,3 Flliuy)) ve
mantiksal ¢ikarim (ki) zUSN) olmak iizere, iki farkli sekilde incelenir (Saydi, 2007, s.48).

Omegin; ") J Jeagd S @ gaall daa) L& "

Yukaridaki ciimle pragmatik c¢ikarim beraberinde getirir ve Ahmet’in eve ugakla vardigini
diistindiiriir. Ancak mutlaka ugakla yolculuk etmistir demek dogru olmaz. Ciinkii ugakla gittigi

kesin degildir.
Moplal) ad Y dakildl) oSt g sbaad) 9 o0 Lad g agal) 138 Cpanks fudaal) AN

Yukaridaki climle mantiksal ¢ikarima bir 6rnektir. Mantiksal ¢ikarim kesin bir sonug¢ verir.
Mutfakta iki yemek vardir; pilav ve gorba. Ancak Fatma g¢orba sevmemektedir. Dolayisiyla

Fatma’nin bir tercihte bulunacag diisiiniiliirse pilav yemeyi segecegi kesin bir durumdur.
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Flowerdew ve Miller (2005), ¢ikarim (z\iiw¥)) stratejisini asagida yer aldigi gibi 5 alt bashik

altinda cesitlendirmektedir:

4.5.1.1. Dilsel Ctkarim (Linguistic Inferencing/;s il gliiiu)

Dilsel ¢ikarim stratejisinde 6grenci, bildigi kelimelerden yararlanarak baglant1 kurar ve bilmedigi
kelimelerin anlamii tahmin etmeye c¢alisir. Ogretmen bir dinleme gorevi Oncesinde, zor
kelimelere dikkat cekmek amaciyla tahtaya yazar. Ardindan ses dosyasini agar ve dgrencilerden
yeni kelimeleri sorar ve metnin konusuna gore ¢ikarim yaparak kelimenin anlamini tahmin

etmelerini ister.

4.5.1.2. Sessel Ctkarum (Voice Inferencing/.~s< gliiiuy)

Ogrenci bu stratejide ses tonundan tahmin yiiriitmeye ¢alisir. Ogretmen bu stratejide dgrencinin

dinledigi ifadenin ne anlama geldigine degil, nasil ve hangi tonla sdylendigine dikkat ¢cekmek ister.

45.13. Dil Otesi veya Kinesik Cikarum (Paralinguistic or Kinesic
Inferencing/~adl Juai¥l of Liilaall il jlicdl zlidic))

Ogrenci dil &tesi ipuglarina bakarak bilinmeyen kelimelerin anlamini tahmin etmeye galisir.
Ogretmen, ogrencilerin mesajin anlammi tahmin etmesine yardimci olacak bir videoda

konugmacinin hareketlerinin belirgin 6zellikleri ile ilgili 6grenciler tartisir.

4.5.1.4. Dil Disi Crkarim (Extralinguistic Inferencing /4l ki g s g Liiiuy)

Ogrenciler, gorevin gerektirdigi gibi ipuglarma bakarak tahminde bulunurlar. Ogretmen,
ogrencilere uzun bir konusma dinleyeceklerini haber verir. Daha sonra 6gretmen, 6grencilerin

dikkatini ¢cekmek i¢in tahtaya bazi sorular yazar.
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4.5.1.5. Parcalar Arast Cikarim Yapma (Inferencing Between Parts cw gt/
/ebdl)
Ogrenciler, gorev hakkinda daha fazla bilgi almak i¢in gérevle alakali olmayan bir metinde belli

kelimeleri kullanirlar. Ogretmen dinlenilen metnin diger béliimlerinin anlasilmas icin metnin ilk

boliimiinde dinlenilen bilgilere dikkat ¢eker ve parcalar arasi ¢ikarim yapilir.

4.5.2. Detaylandirma (Elaboration/cba sixal) Juai)

Derinlemesine inceleme yontemi, sézlii ve yazili anlamay1 gelistirmek icin kullanilir. Anlamaya
ve iletisim eylemi sirasinda sdzciikler iiretmeye gotiiren zihinsel faaliyet olarak dikkate alinir.
Onceden edinilmis dilbilimsel bilgileri, sunulan yeni dgelerle birlestirmek ve bagdastirmak,
diizenledigi en dnemli faaliyettir. Ornegin; "gsai)" kelimesinin anlamim bulmaya galisan bir
ogrenci, onceden 6grenmis oldugu "z A" fiilinden yola ¢ikar; derinlemesine inceleme stratejisini
devreye sokar. O’Malley ve Chamot gibi aragtirmacilarin goziinde, derinlemesine inceleme
stratejisi, uzun vadeli bellekte bilgileri yeniden yapilandirmasi niteligiyle, 6grenme stratejilerinin

icinde 6nemli bir yer tutmaktadir (Saydi, 2007, s.34).

Dinamik, aktif ve yapict goriinlisiiyle derinlemesine inceleme stratejisi, yeni bilgilerin eski

bilgilerle kaynastirilmasinda etkin ve gerekli bilissel bir stratejidir (Saydi, 2007, s.35).

Flowerdew ve Miller (2005), detaylandirma (Jwaiill) stratejisini asagida yer aldig gibi 6 alt baglhik

altinda cesitlendirmektedir:

4.5.2.1. Kisisel Detaylandirma (Personal Elaboration/~asdl/ Jfuadil)

Kisisel detaylandirmada dinleyici ge¢mis bilgilerini kullanarak dinledigi metin ile ilgili yorumlar

yapabilmelidir. Kisi bu yontemde dinledigi metin ile kisisel deneyimleri arasinda iliski kurar.

Ogrenciler gorevi kavrayabilmek icin eski kisisel deneyimlerini kullanirlar. Bir dersin basinda
ogretmen, ogrencilerin konu ile ilgili deneyimleri hakkinda 6grencileri konusturmak i¢in sorular

sorar.
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4.5.2.2. Genel Kiiltiir Bakimindan Detaylandirma (World Elaboration ¢w Jfuadll/
/Aaled) 4L G

Ogrenciler gorevi kavrayabilmek igin genel kiiltiir bilgilerini kullanirlar. Dersin basinda 6gretmen,

bir konu hakkinda genel sorular sorarak belli konularda 6grencilere sema aktivitesi yaptirir.

4.5.2.3. Akademik Detaylandirma (Academic Elaboration/~S«-s¥/ Juadil)

Ogrenciler formal 6grenme deneyimleri sirasinda kazandiklar1 bilgiyi kullanirlar. Bir dinleme
gorevi sirasinda, 6gretmen Ogrencilere buna benzer deneyimlerle karsilasip karsilagmadiklarini

sorar. Ornegin, Cografya dersinde iilkeler hakkinda bilgi edinmek gibi.

4.5.2.4. Soru Yénelterek Detaylandirma (Questioning Elaboration/ALiu¥L fuadil)

Ogrenciler bir konu hakkinda birbirlerine ne bilip bilmediklerini sorarlar. Ogretmen de bu konu
veya durum hakkinda 6grencilerin birbirlerine soru sormalart ve ne bilip bilmediklerinin farkina

varmalar1 i¢in beyin firtinasi yaptirir.

4.5.2.5. Yaratict Detaylandirma (Creative Elaboration/ £ 4w/ fuadll)

Ogrenciler, kendilerine daha ilging hale getirmek icin hikayeyi ¢ok dikkatli dinlemeye ¢alisirlar.
Ogretmen dgrencilerine dnce bir hikayeyi sonuna kadar dinletir. Ardindan grencilere hikayenin

bagka nasil bir sonla bitebilecegi hakkinda beyin firtinasi yapar.

4.5.2.6. Betimsel Detaylandirma (1magery/ s s<aill Juadif)

Ogrenciler, dinlediklerini resmedebilmek icin dinleme metnini dikkatlice dinlerler ve ardindan
hayal giiciinii kullanarak gegen olaylar1 resmederler. Ogretmen, dgrenciler hikayeyi dinlerken
ogrencilerden gozlerini kapatmalarini ister. Dinleme bittikten sonra ise dinleme metninde gecen

olaylar1 6grencilerden resim ¢izmesini ister.
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4.5.3. Ozetleme (Summarization/gasilil)

Ozetleme alistirmalari, dnceden incelenmis bir bellege yerlestirilmis olan dilsel veya iletisimsel
Ogelerden yola c¢ikarak, sozlii veya yazili olarak yapilan, bir iletisim edinimine ait dogru, anlamli
yeni metinlerin, 6grenciler tarafindan tiretilmesini amaglar (Saydi, 2007, s.36). Betimleme, resim,

karakter ve olaylar1 yorumlama ¢alismalarinda 6zetleme yapilabilir.

Bir metni &zetlemeden once, iyice anlamak gerekir. Ozetleme ¢alismasi, metnin anlasilmis
oldugundan emin olunmasini saglar. Ozetlemek igin, metnin incelenmesi ve igerdigi ana fikirlerin
belirli basliklar altinda toplanmasi gerekir. Basarili bir sekilde 6zetlemek i¢in, dnemli bilgilerin,
ikincil 6neme sahip ve gereksiz fiillerden ayrigtirilmasi; anlamin bozulmadan, kisa bir sekilde
ifade edilmesi gerekir. lyi bir 6zetleme calismasi, grencinin her seyden 6nce iyi bir okuma ya da

sistemli bir dinleme ¢alismas1 yapmasini zorunlu kilar. (Saydi, 2007, s.36).

Ogrenciler bu stratejide dinledikleri metnin bir 6zetini yazarlar. Ogretmen, Ogrencilerden

dinledikleri metnin birkag ctimlelik 6zetini yazmalarini ister. (Flowerdew ve Miller, 2005, s.77)

4.5.4. Ceviri/Terciime (Translation/dex 5l)

Ceviri, 6grencinin anadiline basvurmasi gibi dogal bir egilimi ortaya ¢ikarmasi bakimindan,

ogrenimi her zaman kolaylastiran bir yontem olarak kullanilmistir (Saydi, 2007, s.38).

Ogrenciler ceviri stratejisinde, yabanci dilde duyduklari ifadeleri veya ciimleleri kelimesi
kelimesine ana dile gevirirler. Ogretmen, 6grencilerden ana dilde konusmalarini ve yabanci dilde
dinlediklerini ana dile c¢evirmelerini ister. Veya Ogretmen derste iki dili de konusur ve

ogrencilerden duyduklarini ikinci dile ¢evirmelerini ister (Flowerdew ve Miller, 2005, s.77).

Saydi (2007), yaptig1 arastirmalar sirasinda, baglangi¢ seviyesindeki dgrencilerin, yazili ya da
s0zel metinleri yorumlarken takinmis olduklar1 biligsel tutumlar1 agiklamalari i¢in kendilerine
oldukga ilging bulduklar1 bir soru ydneltilmistir: Ozgiin bir durumda, (6zgiin durum: sokakta,
sinemada, yolda... vs. gerceklesen iletisim durumlari) yabanci dilde verilmis kisa sayilabilecek bir
iletiyi anlamak istediginizde ilk olarak ne yaparsimz? Ogrencilerin bir cogu su cevabi vermistir:
hemen aklimdan dilime ceviririm; hi¢ tereddiit etmeden ¢evirmeyi basarirsam, anladigimdan emin
olurum; anlamadigim bazi kelimelerle karsilasirsam, kelimenin baglam i¢indeki genel anlamiyla
yetinirim; iyi anlamamis oldugumu ya da siipheye diistiigimi hissedersem, duydugum ya da

gordiigiim ve Onemli olarak nitelendirdigim kelimelerin anlamlarini hatirlamaya c¢aligirim;
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birincisine kiyasla, ikinci ¢abamda daha dikkatli bir sekilde dinlerim veya okurum; konusan

kisiden tekrar etmesini rica ederim ya da metni yeniden okurum.

Yabanci dil egitim/6gretimin ¢eviriye prensipte karsi olmasi, bu ogretimin, 6grenciyi, kendi
anadilinden c¢eviri yapma aracilifiyla degil, dogrudan Ogrenmekte oldugu yabanci dilde

diisiinmesini saglamay1 amag edindigi i¢indir (Saydi, 2007, s.39).

4.5.5. Bilgilerin Aktarim (Transfer/ca slaa) Jas)

Bilgilerin aktarimi, belli bir durumda belli bir faaliyetin yapilmasini, énceden 6grenilmis ve
yapilmasinda ustalasilmis benzer baska bir etkinlik bilgisinin kolaylastiracag psikolojik siireclerin
biitiiniine denir. Bilgilerin aktarimi stratejisinin, yabanci dil 6greniminde Onemli bir rol
oynadiginin bilinmesi gerekir. Miikkemmel bir sorun ¢dzme stratejisinin yaninda iyi bir bilgi
temeline sahip olmak, sorunsuz bir 6grenimin gergeklesmesine yardime1 olur (Saydi, 2007, s.44).
Bu durum, aktarim, olumlu aktarim ya proaktif kolaylastirma olarak nitelendirilebilir. Ancak,
bazen, tam tersi, yeni becerilerin edinimi, Onceden edinilmis olan bilgiler tarafindan,
engellenebilir. Bu durumda, olumsuz aktarim, veya proaktif tikanmadan s6z edilir (CUQ, ibidem,

sy:240, Aktaran: Saydi, 2007, s.42).

Prawat (1989, s1-41), motivasyonun, basarili bir aktarimin gergeklestirilmesi i¢in dnemli bir faktor
oldugunu ifade eder. Bu ifadeden yola ¢ikarak diyebiliriz ki, zayif &grenciler, yetersizlik
duygusuna kapilan kisilerdir ve c¢aresizlige kapilirlar. Bu nedenle onlarin motivasyonlarimni
yiikseltmek i¢in, bilgi transferini kontrol altina almak i¢in bir strateji gelistirmeleri kendi
kapasitelerinin farkina varmalarina yardimci olacaktir. Bilgilerin ve stratejilerin bir kismu,
gercekten ana dilden yabanci dile dogru aktarilabilir olduklari igin, baz1 durumlarda aktarilmalari

gerekli olabilir ve tesvik edilmeleri gerekir. (Saydi, 2007, s.46)

Tardif (1999)’in biligsel aktarim kavramina gore, “bir 6grenim, edinilen bilgiler aktarilabilir

oldugu 6l¢iide 6zgiirlestiricidir” (Tardif, 1999, s.81).

Flowerdew ve Miller’a (2005, s.76) gore Ogrenciler yabanci dilde dinlediklerini anlamay1
kolaylastirmak igin ana dillerindeki dil bilgisini kullanirlar. Ogretmen, anadildeki kelimeler ile
yabanc1 dildeki kelime benzerlikleri ve 6zelliklerine 6grencilerin dikkatini ¢ekerek dinlediklerini

anlamalarina yardimei olur.
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4.5.6. Tekrar Etme (Repetition/ xSl — saeY))

Bir konuyu anlamak i¢in alistirma yapmak istediklerinde zaman zaman tekrar etme ihtiyaci

duyduklarini gériiyoruz.

Tekrarlama dilbilimsel 6grenim teknigi bakimindan 6nemini ¢ogu zaman yitirse de, dil sinifi
icinde, her hangi bir konusma esnasinda, iletisim kurmaya ¢alisan 6gretmen-0grenci arasinda bilgi

aligverisinin yapilmasi esnasinda iistlendigi rol ag¢isindan 6nemlidir. (Saydi, 2007, s.26)

Goanac’h (1987)’1n ifade ettigine gore, tekrarlamanin, kolay anlama g¢alisma becerileri ve
hafizayla ilgili teknikleri bilme ve kullanma becerileriyle beraber, bazi dil mekanizmalarinin
saptanmasit amaciyla, pedagojik davranis kuramina yerlestirilmesine kimi zaman kars1 ¢ikilmis

olunsa da, kullanilmaya devam edilmistir.

Tekrarlama yonteminin iki gérevi vardir. Bunlardan birincisi, dilin verilerinin anlasilmasi, ikincisi
iceriginin anlasilmasidir. Ogretmen, anlasilabilir olmak igin, kelime, deyim veya ciimleyi birden
fazla tekrar eder. Ogrenci, zaten, iyi anlamak i¢in, dgretmeninden tekrar etmesini ister. Ogrencinin,
anladiklarini oturtmak ve i¢ini rahatlatmak amaciyla, 6gretmeninin tekrar ettiklerini, kendiliginden
tekrar ettigini fark ederiz. Gerek, sesli diisiinerek, gerek mirildanarak, gerek 6gretmenini taklit
ederek, tekrarlarini yapar. Tiim bunlar, tekrarlama yontemi siirecine bagli gergeklestirilen bilissel
stratejileri olusturur (Saydi, 2007, s.27). O’Malley, Chamot, Oxford gibi arastirmacilar tekrarlama

yontemini biligsel bir strateji olarak kabul ederler.

“Bir bilgi girisinin olmasi i¢in, 6grenciye, bazi dilbilimsel kaliplarin sinifta gosterilmesi yeterli
olmaz. Bilgi girisi, gergekte, ongoriilen bir program degildir. Her sey bizi, 6grencinin bu girisi
kontrol ettigine inanmaya gotiiriir, bu hissi uyandirir.” (Aktaran: Saydi, 2007, s.27). Buna bagh
olarak tekrarlama, 6grencinin sadece bilgi girigini anlamasina yardimer olmaz, 6grencinin bilgi

girigini anlayip kontrolii altina aldigin1 6gretmene gosterir.

Tekrarlama, dinleyicinin dinledigine odaklanmasini kolaylastirir. Dinleme becerisi derslerinde

-----

yol kazandirir. Tekrar etme stratejisini bir dil modelini tekrar etmek olarak tanimlayabiliriz.

Flowerdew ve Miller’a (2005, s.76) gore tekrar etme stratejisinde dgrenciler kelimelere asina
olmalar1 icin dinledikleri kelimeleri tekrar ederler. Ogretmen, bu stratejide 6grencilerine bir
dinleme gorevi verir. Bu uygulamada 6grenciler bir hikaye dinlerken 6niindeki metinlerden takip

ederler. Dinleme esnasinda 6grenciler metni sessizce okuyarak takip ederler.
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4.5.7. Kaynaklar1 Kullanma (Resourcing/ siuaall alaiiu)

Hedef dile yonelik kaynaklarin kullanilmasi, 6grencinin sik sik bagvurdugu biligsel bir stratejidir.
Yabanci bir dilin 6gretiminde, 68rencileri bildikleri ¢esitli alanlarda olan s6zliik ve arastirmalara
bagvururlar. (Saydi, 2007, s.28) Dolayisiyla dinleme becerisinde ise dinleyici duydugu konusmay1
veya dinledigi metni en iyi sekilde anlayabilmek icin, sozliik, internet veya diger bilgi kaynaklarini

kullanabilir.

Ogretmenler, oncelikle stratejinin eksikligini fark etmeli, kullanilist1 asamali bir sekilde
ogretmelidir. Ik zamanlarda bu yeni aliskanlig1 6grenciye kazandirmak icin bir strateji yonetim
sisteminin olusturulmas: miimkiindiir. Ogrenci bir zaman cizelgesinin iistiine, ayirdig1 zaman,
aldig1 destekler gibi, yaptig1 her seyi not eder. Bu kagitlarin incelenmesi sonucu, 6grenme
parkurlar belirlenir, dil testleri sonucuna bakilir ve hatta, hangi farkli kaynaklarin kullanildigi

goriliir.

Bu stratejide 6grenciler dinledikleri metinleri anlayabilmek i¢in sozliikler, diyagramlar, notlar vb.
bazi materyallerden yararlamirlar. Ogretmen, 6grencilerin dinlediklerini anlamalarina yardimci
olmak icin onlarin dikkatlerini bazi yapilara c¢eker. Ornegin, “hikayeyi dinlemeden once

diyagrama bakimiz.” gibi. (Flowerdew ve Miller, 2005, s.76)

4.5.8. Gruplandirma (Grouping/ «isiail)

Smiflandirma, bir 6grenme stratejisi olarak, 6gretilen konunun toparlanmasina yardimci olmak
adina, konunun icinde gecen dilsel Ogelerin ortak Ozelliklerine gore diizenlenmesi,
siiflandirilmast ya da etiketlenmesi anlamina gelir. (CYR, idem, s:48 den aktaran: Saydi, 2007
5.28)

Yabanci dil 6grenen 6grencinin bilissel diinyasi, yeni edinimlere ait sembolik zihinsel tasarimlari
olusturan algisal ve dilbilimsel kategoriler igerir. Ogrenci, yeni bir bilgi algiladig1 zaman, onu bir
kategorinin igine yerlestirebilir. Ornegin: yagmur, kar, giines, riizgar kelimeleri, hava sartlari
sinifina yerlestirilebilir. (Saydi, 2007, s.29) Ayni1 sekilde Arapca’da son harekesi damme “=” ile
biten fiilleri muzari ¢ekimlenmis zamir grubuna koymas: bu kategoriye girer. Ogrenci anlamini

bilmese de climle i¢inde duydugu sifat ya fa fiili ayirt edebilir.
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Flowerdew ve Miller’a (2005, s.76) gore ogrenciler kelimeleri ortak Ozelliklerine gore
gruplandirirlar. Ogretmen, grencilerine dnceki bilgileri ile simdiki bilgileri arasinda bir benzerligi

gruplandiran bir sema alistirmasi yaptirir.

4.5.9. Not Alma (Note Taking/ cidiadal) 4,L)

Not tutmak mekanik bir etkinlikten ¢ok, zihinsel bir etkinliktir. (Ozbay, 2005, s.88) Sézlii
mesajlarin not alinmasi anlamay1 ve hatirlamay1 kolaylagtirmaktadir. Not almanin sagladig iki
onemli yarar vardir. Birincisi, not alma egitiminin temel sart1 olan aktif kalimi saglar. Boylece
uyanik kalmak, dikkati dgrenilen konuda yogunlastirmak miimkiin olur. Ikincisi, not alma ve
alinan notlar1 yeniden diizenleme, egitimin en biiyiik diismani olan unutmay1 dnler. Ogrendigimiz
bilgilerin yaklagik % 70’ini bir saat iginde, % 80’ini bir giin i¢inde unuturuz. Unutma egrisini
bizim avantajimiza c¢evirecek en dnemli girisim not tutmaktir. Tutulan notlar bir daha okunmasa
bile ders dinlerken uyaniklig1 sagladig1 icin onem tasir. Iyi bir dinleyici olmanin temel kurali iyi
not tutmak, iyi not tutmanin yolu da iyi bir dinleyici olmaktir. Bagka bir ifadeyle iyi not tutmak ve

iyi bir dinleyici olmak el ele gider. (Baltas, 1999:42-43)

Not alma ve alinan notlar1 yeniden diizenleme unutmayi azaltir. Notlarin yeniden yazilmasi zaman
kayb1 degildir. Bu islem bilginin hafizada pekismesi agisindan yararhidir ve unutmayi engeller.
Not almada en 6nemli nokta, ana diisiincelerin bulunmasi ve 6ziimsenerek kisinin kendi kelime ve

ciimleleriyle yazilmasidir. (Ozbay, 2005, s.85)
Not tutarak dinlemenin yararlari su sekilde siralanabilir:

1.Not tutarak dinleme, dinleyicinin konusmadaki diisiince akisini daha iyi takip etmesini ve

konugsmay1 daha 1yi anlamasini saglar.
2.Not tutarak dinleme, dinleyicini dikkatinin konusmadan kopmamasin1 saglar.

3.Not tutarak dinleme, dinleyicinin konusmadaki ©nemli noktalarla detaylar1 birbirinden

ayirmasina yardimeci olur.

4.Dinleme (kaydedilmemigse) okuma gibi ihtiya¢ duyuldugunda tekrar tekrar yapilabilecek bir
etkinlik degildir. Bir kimse bir giin okudugu seyi bir miiddet sonra tekrar okuyabilir. Fakat dinleme
icin boyle bir imkan yoktur. Oysa dinleme sirasinda not tutan kimse ¢ok sonralar1 bile o notlara

bakarak dinlediklerini hatirlayabilir. Boylece dinlediklerinden daha sonra da yararlanabilir.
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5.Not tutarak dinleme kisiye zaman kazandirir. Dinleme sirasinda tutulan notlar daha sonra, uzun
caligmalarla elde edilebilecek bilgileri ¢ok kisa zamanda tekrar etme imkan1 verir. (Ozbay, 2005,

5.87-88)

Not tutma stratejisinde dinleyici dinledigini hatirlamak amaciyla not tutar. Hatirlama siiresince bu
stratejide tam bir 6grenme stratejisi uygulanmaktadir diyebiliriz. Cilinkii not tutma esnasinda
dinleyici notlarmi gruplandirir ve unutmamak veya hatirlamak amaciyla tekrar eder. Oyleyse bu

strateji ile aslinda bilissel stratejilerden ii¢ tanesi kullanilmis olur.

Ogrenciler konusulan metni takip eder gibi notlar alirlar. Ayrica bu stratejide Ogretmen
ogrencilerine dinledikleri mesaji anlamalarina yardime1 olacak notlar tutmalari i¢in 6grencilerine

bu konuda yardim eder. (Flowerdew ve Miller, 2005, s.76)

4.5.10. Tiimdengelim/Tiimevarim (Deduction/Induction/ s!_ &y g J¥aiuy)

Tiimdengelim bilissel ierikli bir konunun dgrenilmesinde zihinsel bir siiregtir. Ogrenci 6grendigi
bir kurali bagka bir duruma veya probleme uygulayabiliyorsa konuyu kavramis demektir. Bu
timdengelim yontemi ile miimkiindiir. Tiimdengelim yonteminde &grenciyi 6grenmeye hazir
duruma getirdikten sonra 6grenilecek konuyu ayrintili ve agikga anlattiktan sonra konunun 6nemli
maddelerini  Orneklerle Ogrencilere uygulama yaptirarak konunun kaynastirilmasi  ve

bagdastirilmasi saglanir.

Biligsel ozelliklere gore dilbilgisi timevarim ve tiimdengelim yontemleri ile dinleme yapilarak
ogretilebilir. Oncelikle dgretilmek istenen konu dgrencilere anlatilir. Daha sonra konu ile ilgili
dinleme aligtirmalar1 yapilir. Alistirmalar, bosluk doldurma, tamamlama gibi alistirmalar

yaptirilarak ¢esitlendirilir.

Yabanci dil 6grenen bir dgrenci, 6grenimini kolaylastirip ilerletmek, benzerlikleri kesfetmek
amaciyla, varsayimlarla beraber bu durumlara uygulanabilir kurallar1 ortaya koyarak,
tiimdengelim ve tlimevarimin ortak islevinden yararlanir. Bu ¢cerceveden bakildiginda, yabanci dil

ogreniminde bu iki stratejiye de ihtiya¢ duyuldugu anlasilmaktadir. (Saydi, 2007, s.31)

Ornegin, 6grenciler, bildikleri dilbilgisi kurallarini, dgrenimlerini test etmek ve hizlandirmak
amaciyla, genelleme ihtiyacit duyarlar; bir fiilin ge¢mis zaman ortacini, bildiklerinden emin

olduklar1 mastar halinden yola ¢ikarak olusturmaya calisirlar. Ayni durum, isimden sifat
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iiretilirken de gecerli olur; daha dnceden 6grenmis olduklart kurallari, isimden sifat iiretirken

kullanirlar (Saydi, 2007, s.31).

Tiimdengelim siireci, 6nceden 6grenilmis olan bilgilerin pekistirilmesine yardim eder; ¢iinkii,
tiimdengelim yaparken, baslangi¢ kurali her zaman yeniden ele alinir, dolayisiyla yeniden gézden

gegirilir (Saydi, 2007, s.32).

Ogrenme siirecleri arasindan, iyi yonetilmis bir tiimevarim, dgrencinin gdzlemlenmesini saglar;
yaraticiligimi destekler, kendi kendini yOnetmesini gelistirir ve onun o6grendigi yabanci dil
hakkinda distindiiriir (Saydi, 2007, s.33). Dolayisiyla bu iki strateji, Ogrencilerin sikga
kullandiklar1 = stratejilerdendir. O’Malley ve Chamot (1990), yapmis olduklar1 strateji
siniflandirmalarinda, timdengelim ve tlimevarim stratejilerini zihin islemleri ve dili ¢alistirmay1

saglayan siirecler olarak dikkate almislardir.

Ogrenciler metni takip edebilmek icin kendi kendilerine gelistirdikleri kurallar1 uygularlar.
Ogretmen, dgrencilerine konusmanin dzel bir boliimiiniin kurallarin agiklar ya da 6grencilere bir
metni dinlemek i¢in gereken kurallarin neler oldugunu 6grencilerden tahmin etmesini ister.

(Flowerdew ve Miller, 2005, s.76)

4.5.11. Tamamlama/Degistirme (Substitution/ Jsasill)

Yabanci dil 68renen, baslangi¢ seviyesinde ve ileri seviyedeki dgrenciler, iletisim kurulmasini
gerektiren durumlarda ve tamamlamalar1 gereken dilsel ¢alismalarda kelime hazinelerindeki bir
takim eksiklikleri fark ederler. Buna care olarak, dgrenci, tamamlama yontemine basvurur; es

anlam, bazen zit anlam ve benzer ¢6ziim yollar1 iiretmek i¢in zihin jimnastigi yapar (Saydi, 2007,

5.33).

Flowerdew ve Miller’a (2005, s.76) gore dgrenciler bu stratejide dinlediklerini anladigina gore
bosluk verilen yeri uygun kelime ile doldurur. Ogretmen, 6grencilerin dinledikleri metnin belli bir

parcasini ¢esitli kelimeler veya aciklamalar vermesini ister.

Yabanct bir dilin Ogretiminde, sinifta yapilan tamamlama aligtirmalari, Ogrencilerin
bilinglenmesine katkida bulunur; ilging kaliplar1 belleklerine yerlestirmelerine yardimci olur; ufak
degisiklikler yaparak ifade etme giiglerini zenginlestirir (Saydi, 2007, s.33). Ornegin; yabanc1 dil
olarak Arapga Ogrenen Ogrenciler, bu stratejide iyelik sifatlarinin degistirilmesi, fiillerin

degistirilmesi vs. dilsel iiretimde bulunabilirler.
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4.6. Smif Icin Dinleme Etkinliklerinin Asamalar

Kenneth Chastain de 1988 yilinda yayinladig1 “Developing Second Language Skills: Theory and
Practice” kitab1 da yabanc1 dil 6gretmenleri i¢in 6nemli bir rehber kitaptir. Chastain bu kitabinda
Harmer gibi yabanci dil 6gretmenlerine dikkate almalar1 gereken 6nemli tavsiyelerde bulunuyor.
Bu tavsiyelerden bazilar1 da dinleme becerisi etkinliklerini dil siniflarina tasiyacak egitimcilere

yoneliktir. Chastain 6giitlerini asagidaki gibi siralamistir:

1. Ogretmenler ilk giinden itibaren gorsel dgeler ve fiziksel hareketler ile dil girdisini anlaml
kilmak i¢in ugrasmalidir. Ciinkli gorsel ogeler ilgiyi artirdigi gibi derse odaklanmayi da {ist
seviyelere ¢ikarmaktadir. Ayrica dil seviyesi yeterli olmayan 6grencilerin anlami1 yakalamalarina

da yardimci olmaktadir.

2. Dil 6greniminin erken safhalarinda olan 6grencilerden 6gretmenler hemen tiretimsel becerilerini
kullanmalarini beklemesinler. Daha ilk haftalarda 6grencilerinin hedef dilde konusup yazmalarini
gerektiren etkinliklerde dikkatli olsunlar. Baska bir ifade ile dil 6grencileri konusup yazmadan

once dinlemeyi ve anlamay1 d6grenirler.

3. Hedef dilde iletisimin temel amaci anlam ise, bu durumda kelime bilgisi hedef dilin sesletimden

daha 6nemlidir. Bu durumda 6gretmenler [baglam icerisinde] kelime 6gretimine dnem vermelidir.

4. Ogretmenler dinleti materyallerini segerken &grencilerin kapasitelerini her daim én planda
tutmalidir.

5. Ogretmenler o&grencilerine dinleme becerisindeki siiregleri anlatmali ve &grencilerine
verecekleri 6rnek materyaller ile onlarin 6ncelikle anlama odaklanmalarini, bilinmeyenleri de
baglamdan ¢ikarmayr yani tahmin etmeyi (guessing the meaning) Ogretmeliler.
6. Ogretmenler dgrencinin bilgi yumagmin tamamen diginda olan konulardan dinleti gorevleri

segmemeliler. Ya da asla 6n-6gretim yapmadan bu tiir dinleti gorevleri vermemeliler.

7. Ogretmenler Ogrencilerinin dinleti esnasindaki temel korkularmni bertaraf etmeleri icin
ugragsmalidirlar. Bu korkulardan ilki &grencinin dinleti esnasinda higbir sey anlayamama
korkusudur. Ikincisi ise dinleti sonrasinda hicbir soruya cevap verememe korkusudur. Bu korkular
ket vurmaya yol acacagi icin kesinlikle iizerinde durulmali, alistirma yapilmali ve

6grencinin bu korkularini yenmesini saglamak i¢in zaman taninmali. (Kahraman, 2015, s.150-151)
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4.6.1. Dinleme Oncesi (Pre-Listening/glaiwy) J& dla )

On-dinleme etkinliklerinin temel amac1 en yalin anlami ile dgrencinin “hazirliksiz yakalanma”
endisesini ortadan kaldirmaktir.(Kahraman,2015, s.152) Ogrenci dinleme dersine veya
aktivitesine baglamadan once, kendini eksik hissedebilir ve bu da endiseye kapilmasina neden olur.

Belli 1sindirma etkinlikleri 6grenciyi dinleme aktivitesine hazirlar.
McDonough ve Shaw (1993) yapilabilecek 6n-dinleme etkinliklerini asagidaki gibi siralamaktadir:

1.Dinletinin konusuna yakin bir konuda kisa bir okuma etkinligi yaptirilabilir,

2. Dinleti bagligindan icerik tahmini yaptirilabilir,

3. Konu ile ilgili resim ve fotograflar {izerinde yorum yaptirilabilir,

4. Dinleti etkinligi ile ilgili sorulara dinleti 6ncesi goz atilabilir,

5. Etkinlik konusu ile ilgili 6grencilerin kisisel fikirleri ortaya cikarilabilir.

Dinleme 6ncesi ¢calismalar 6grenciyi dinlemeye hazirlar. Dogan (2011, s.21)’e gore dinleme dncesi
caligmalarda ilk sirayr sinifin sessizligi almaktadir. Ogrenciler dinleme ortaminm en temel
sartlarindan birinin sessiz ortam oldugu konusunda bilgilendirilmelidir. Fiziksel boyutlardan biri
ise simiftaki oturum planmidir. Ses kaynaginin, sesin tiim Ogrenciler tarafindan isitilecek sekilde

ayarlanmasi gerekir.

Dinleme &ncesi ¢alismalarin zihinsel boyutunda motivasyon yer alir. Ogrencilere konuyla ilgili
sorular sorarak; resimler, fotograflar gostererek onlar1 dinlemeye hazir hale getirmek gerekir. Bu
sekilde ogrencilerin, dinleyecekleri konu ile ilgili bilgilerini hatirlayacak ve deneyimlerini

zihinlerinde canlandirmasini saglayacaktir. (Mastropieri ve Scruggs, 2004: 317)

Demirel (1999: 36-37) dinleme Oncesi asamasinda yapilmasi gerekenleri maddeler halinde soyle

siralamaktadir:
1. Tanitma: Dinlenecek konu hakkinda genel bilgi verilir.

2. Kestirme: Konu hakkinda 6grencilerin tahminleri alinir. Dinlenecek metnin bagligi séylenerek

icerik tahminlerinin sinir1 daraltilir.
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3. Yeni kelimelerin 6gretimi: Dinlenecek metinde gecen yeni kelimeler ve gerekirse yeni ciimle
kaliplar1 6gretilir. Yeni Ogrenilen kelimeler, bilinen ciimle kaliplariyla yeni Ogrenilen ciimle

yapilar1 da bilinen kelimelerle verilir.

4. Amagli dinleme: Dinleme etkinliginin amaci belirlenir.

4.6.2. Dinleme Any/Siras1 (While-Listening/ glisy) dla )

McDonough ve Shaw (1993:141) etkinliklerin ¢ok daha yararli olacagini belirtmektedirler. Dinleti

esnasinda;

1. Ogrencilerin resimleri dogru sekilde siralamast istenebilir,
2. Ogrenciler fotograflardaki nesneleri kontrol edebilirler,

3. Ogrencilere harita iizerinde yol takibi ettirilebilir.

Ayrica dinleme esnasinda;

1.Coktan se¢meli ya da evet / hayir soru tiirlerini tamamlamasi istenebilir,
2. Bir sonrakini tahmin etmesi istenebilir,
3. Tutarli not tutmasi istenebilir,

4. Metinden anlam ¢ikarmasi beklenebilir (McDonough ve Shaw,1993:141).

Dinleme etkinlikleri siirecinde 6grencinin iistlendigi rol agisindan onemli bir bagka konu ise
dinletinin sosyal etkilesim (interactional) icin mi yoksa tek-yonlii etkilesim (transactional) i¢in mi
yapildigidir. Tek-yonlii iletisim dinletilerinde 6grenci iistlendigi rol geregi pasif goriinse bile
amac1 dogru bilgi almak ve algilamaktir. Ornegin derse girmek, aciklama ve yonergeleri takip
etmek, bir goriismeyi, bir hikayeyi ya da mesleklerini tanimlayan insanlar1 dinlemek gibi.

(Kahraman, 2015, 5.153)

Demirel (1999: 36-37) dinleme sonras1 asamasinda yapilmasi gerekenleri maddeler halinde soyle

siralamaktadir:

1. Ogretmen metni yiiksek sesle okur.
2. Ogrencilerin, metni dinlerken farkli tonlama ve vurgulara dikkat etmesi saglanir.
3. Ogrencilerden dinleme sonunda sorulacak sorulara cevap verebilmeleri igin gerekli gordiikleri

yerleri not etmeleri istenir.
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4.6.3. Dinleme Sonrasi (Post Listening/ glaiay) s dda )

Dinleme becerisi etkinlikleri igerisinde dinleme sonrasi etkinlikleri 6grenci ve Ogretmenler
tarafindan olduk¢a yanlis algilanan bir siire¢ olmaktan kurtulamamaktadir. Dinleme sonrasi
etkinliklerinin temel amaci kesinlikle Ogrencinin derste gordiiklerini test etme amaci
tastmamalidir. Bu siirecte esas amag 0grencinin dinleme becerisini daha fazla gelistirmek ve beceri
alanin1 genisletmek olmalidir. Burada test edilecek bir sey varsa o da 6grencinin dgrendiklerinin

veya edindiklerinin ne kadarini etkin bir sekilde kullandigi olmalidir.

McDonough ve Shaw’un (1993:144) bu biitiinlesme konusundaki bazi 6rnek tavsiyeleri soyledir:
1. Ogrenciden dinleme siirecinde aldig1 notlar1 kullanarak bir 6zet ¢ikarmast istenebilir,

2. Ogrenciden dinleti konusu ile benzerlik gosteren bir bagska metni okumasi istenebilir,
3. Sinif igerisinde rol yapmasi (role play) istenebilir,

4. Yeni dil bilgisi yapilar iizerinde ¢aligmasi beklenebilir,

5. Telaffuz galismas1 yapilabilir.

Demirel (1999: 36-37) dinleme Oncesi asamasinda yapilmasi gerekenleri maddeler halinde soyle

siralamaktadir:

1. Dinleme metniyle ilgili sorulara cevap verilir.
2. Dinlenen metnin s6zlii ya da yazili 6zeti ¢gikarilir.
3. Dinlenen metinle ilgili resimlerin ya da ciimlelerin olay sirasina gore dizilmesi istenir.

4. Dinlenen metne uygun baglik 6nerilir.

Dinlemede izlenecek bu sira, dinleme egitiminin sistemli bir sekilde gerceklestirilmesini
saglayacagl gibi Ogrencinin kendi dinleme siirecini fark etmesine de yardimci olacaktir

(Melanlioglu, 2012, 5.1585).
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BOLUM 5

ARASTIRMANIN UYGULANMASI

Arastirmanin uygulamasi; on testin uygulanmasi, egitim calismalar1 ve son testin uygulanmasi

olarak ii¢ asamada gerceklesmistir.

5.1. On Testin Uygulanmasi

Uygulamanim birinci asamasinda, Gazi Universitesi Arap Dili Egitimi Anabilim Dali’ndan
orneklem olusturarak arastirma yapmak iizere izin almmustir. Arapca Ogretmenligi 1. Smifta
okumakta olan 6grencilerden Orneklem belirlenerek derslerinden birinde 2 saatlik Dinleme

Stratejileri Ontesti uygulanmigtir.

5.2. Egitim Calismalar:

On testin uygulamalarindan sonra, belirlenen érneklemin deney grubuna dokuz hafta boyunca bir
ders saatinde bir dinleme etkinligi uygulanmasi i¢in arastirmaci tarafindan izin alinmistir. Dersin
ogretmeni ile goriisiilerek deney ve kontrol grubuna arastirma disinda dinleme stratejileri etkinligi
yapilmamigtir. Her iki grup bu arastirmanin yani sira Anabilim Dali miifredat derslerinden olan

sOzI iletisim becerisi dersini almistir.

Arastirma kapsaminda uygulanan etkinlikler belirlenirken, 6grencilerin kelime ve gramer bilgisi
seviyesi ve miifredat dersleri igerigi g6z 6niinde bulundurulmustur. Dinleme etkinlikleri, Second

Language Listening adl1 kitapta gegen stratejilerin kullanilmasi ile ilgili direktifler kullanilmistir.
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Uygulanan Dinleme Etkinlikleri:

Dilsel Cikarim Etkinligi
Betimsel Detaylandirma Etkinligi
Ozetleme Etkinligi
Ceviri/Terctime Etkinligi

Tekrar Etme Etkinligi

Kaynak Kullanma Etkinligi

Grup Olusturma Etkinligi

Not Alma Etkinligi

© 0 N o g Bk~ w DN PE

Tamamlama/Degistirme Etkinligi

5.3. Sontest Uygulamalari

Sontest Uygulamalari i¢in, belirlenen 6rnekleme deney ve kontrol grubu olan iki sinifa iki ders
saatini alan Dinleme Stratejileri Sontesti uygulanarak 6grencilerden dinlediklerini anlamaya

yonelik testi cevaplamalari istenmistir.

5.4. Verilerin Analizi

Bu c¢aligmada bir degiskene iliskin olusan gruplarin (deney ve kontrol gruplari) bir bagimli
degiskene ait Olgiimlerinin (dinleme test puanlar1) karsilastirilmasina odaklanilmis; gruplar
arasinda gozlenen farklarin anlamli olup olmadiklart hipotez testleri kullanilarak test edilmistir.
Bu kapsamda, ayni grubun Ontest-sontest puanlari arasinda anlamli fark olup olmadigini
belirlemek i¢in “iliskili 6rneklemler i¢in t testi”, farkli gruplarin 6n test ve sontest puanlari arasinda
anlaml fark olup olmadigini belirlemek i¢in ise “iliskisiz 6rneklemler i¢in t testi” kullanilmistir.

Verilerin analizi i¢in SPSS 21.0 paket programindan yararlanilmistir.

5.5. Varsayimlarin Kontrolii

Mliskili veya iliskisiz 6rneklemler igin t testi ile analize baslamadan dnce saglanmasi gereken bazi

varsayimlar vardir. Bunlar:

1. Bagiml degiskene ait 6l¢iimler ya da puanlar, aralik ya da oran dl¢egindedir ve karsilagtirmaya

esas iki grup ortalamasi ayn1 degiskene aittir.
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2. Bagimli degiskene iliskin 6l¢iimlerin dagilimi her iki grupta da normaldir.
3. Her iki gruptaki dlgtimlerin dagilimlarina ait varyanslar esittir (Biiyiikoztiirk, 2013, s.39).

Bagimli degiskenimiz dinleme test puanlar1 stirekli degisken olarak oran olgegindedir ve hem
kontrol ve deney karsilastirmasinda hem de gruplarin kendi i¢indeki 6n test ve sontest sonuglarinin

karsilagtirilmasinda puanlar ayni1 degiskene aittir.

Veri analizine yoOnelik olarak saglanmasi gereken ikinci varsayim olan normallik sayiltisinin
kontrolii normallik testlerinden Shapiro-Wilk testi kullanilarak yapilmistir. Grup biiylikliigiliniin
50’den kiigiik olmas1 durumunda kullanilan Shapiro-Wilk testi sonucunda hesaplanan p-degerinin
0,05’ten biliyiik ¢ikmasi bu anlamlilik diizeyinde puanlarin normal dagilimdan anlamli (asir1)
sapma gostermedigi, uygun oldugu seklinde yorumlanir (Biiylikoztiirk, 2013, s.42). Test sonuglari

Tablo 1’ de sunulmustur.

Tablo 1
Deney ve Kontrol Gruplarina Ait Shapiro-Wilk Normallik Testi Sonuglar

Grup Istatistik sd P

Deney Grubu Ontest ,909 20 ,062
Deney Grubu Sontest ,947 20 ,318
Kontrol Grubu Ontest ,913 20 ,071
Kontrol Grubu Sontest 931 20 ,163

Tablo 1 incelendiginde deney ve kontrol gruplarina ait dntest ve sontest puanlarmin tamaminin
Shapiro-Wilk normallik testi p degerlerinin 0,05’ten biiyiik oldugu goriilmektedir. Bu bulgulara

gore dort testtin de normal dagilima uygun oldugu sdylenebilir.

Ugiincii varsayim olan her iki gruptaki olgiimlerin dagilimlarina ait varyanslarm esit olup

olmadigini belirlemek i¢in Levene F testi uygulanmistir. Test sonuglart Tablo 2” de sunulmustur.
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Tablo 2
Varyanslarin Esitligi Icin Leveve f Testi Sonuglar

Test F P
Sontest 267 ,608
Ontest ,380 541

Tablo 2 incelendiginde Ontest ve sontestte, deney ve kontrol gruplarmin puanlarinin varyanslari
arasinda anlamli bir fark olup olmadigini belirlemek iizere yapilan Levene F testi p degerlerinin
0,05ten biiyiik oldugu goriilmektedir. Bu bulgulara gore 6n test ve sontestte deney ve kontrol

gruplarina ait puanlarin varyanslarmin farkli olmadigi yani esit oldugu sdylenebilir.

Bu sonuglara gore verilerin analizi igin gerekli tiim varsayimlar saglanmis ve veri analizine

gecilmisgtir.

5.6. Bulgular ve Yorum
Arastirmanin bu boliimiinde problem climlesine ve alt problemlere iliskin bulgular ve yorumlara

yer verilmistir.

Tablo 3
Bilissel Dinleme Stratejileri On Test Ortalama Puanlarinin Deney ve Kontrol Gruplarima Gére

[liskisiz Orneklem Icin t-testi Sonuclar

Grup N X S sd T P
Deney Grubu 20 48,90 15,89 38 1,060 0,296
Kontrol Grubu 20 44,00 13,22

Tablo 3°deki sonuglar incelendiginde, bilissel dinleme stratejileri 6n test ortalama puanlari deney
ve kontrol gruplarina gore anlamli bir farklilik olmadigi anlasilmistir ( p (0,296) > 0,05). Bu durum
gruplarin uygulama siirecinin baslangicinda biligsel dinleme stratejileri agisindan benzer

ozelliklere sahip oldugunu gostermektedir.
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Tablo 4
Kontrol Grubu Bilissel Dinleme Stratejileri Ontest ve Sontest Ortalama Puanlarimn Iliskili

Orneklemler Icin t-testi Sonuclar

Test N X S sd T p
Ontest 20 44,00 13,22 19 0,571 0,574
Sontest 20 41,85 14,44

Tablo 4 incelendiginde kontrol grubunun ontest ve sontest biligssel dinleme stratejileri puanlari
arasinda anlamli bir farkliligin olmadig: goriilmiistiir (p (0,574) > 0,05). Bu bulgulara gore kontrol
grubunda uygulama siirecinin baslangicinda ve sonunda biligsel dinleme stratejileri agisindan

herhangi anlaml1 bir degisiklik olmadig1 s6ylenebilir.

Tablo 5
Deney Grubu Bilissel Dinleme Stratejileri Ontest ve Sontest Ortalama Puanlarimin [liskili

Orneklemler I¢in t-testi Sonuclar:

Test N X S sd T p
On Test 20 48,90 15,89 19 4172 0,001
Son Test 20 57,15 15,77

Tablo 5’teki veriler incelendiginde deney grubunun biligsel dinleme stratejileri Ontest — sontest
puanlar1 arasinda sontest lehine anlamli bir farkliligin oldugu tespit edilmistir (p (0,001) < 0,05).
Ogrencilerin uygulama 6ncesi dinleme test puanlari ortalamasi X= 48,90 iken, bilissel dinleme
stratejileri uygulamasi sonrasinda X= 57,15°e yiikselmistir. Bu bulgu, biligsel dinleme
stratejilerinin, Ogrencilerin dinleme becerilerini artirmada 6nemli bir etkiye sahip oldugunu

gosterir.
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Tablo 6
Bilissel Dinleme Stratejileri Sontesti Ortalama Puanlarinin Deney ve Kontrol Gruplarina Gére

[liskisiz Orneklem I¢in t-testi Sonuclart

Grup N X S sd T p
Deney Grubu 20 57,15 15,77 38 3,200 0,003
Kontrol Grubu 20 41,85 14,44

Tablo 6 incelendiginde bilissel dinleme stratejileri uygulanan deney grubunun sontest dinleme
puanlari ortalamasinin kontrol grubu sontest dinleme puanlari ortalamasindan anlamli bir
farklilik gosterdigi goriilmektedir ( p(0,003) < 0,05). Deney grubu sontest dinleme puanlari
ortalamalariin X =57,15 kontrol grubu sontest dinleme puanlar1 ortalamasindan X =41,85
yiiksek oldugu goriilmektedir. Bu durum biligsel dinleme stratejilerinin, 6grencilerin dinleme

becerilerini artirmada basarili oldugunu gostermektedir.
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BOLUM 5

SONUC ve ONERILER

Dinleme becerisini gelistirmeye yonelik onerilen etkinliklerin uygulandigi deney grubunun, ayni
testlerin uygulandigi kontrol grubuna gore testlerin sonuglarina bakilarak aralarinda anlamli bir
farklilik olustugu saptanmistir. Elde edilen bulgular sonucunda dinleme becerisini gelistirmek i¢in
onerilen etkinlikler tam olarak uygulandiginda dinleme becerisini gelistirmeye katki sagladigi

gorilmiistir.

Calisma grubundaki 6grencilere dinleme etkinlikleri uygulandiktan sonra bu grupta bulunan
ogrencilerin dinlemeye yonelik 6n test puanlar ile sontest puanlar1 arasinda anlamli farklilik
bulunmaktadir. Ontest ve sontest puan ortalamalar1 incelendiginde farkin sontest lehine ¢iktig:
gorilmiistiir. Bu durumda deneysel islemin 6grencilerin tutum diizeylerini artirdigi sonucuna

ulagilmastir.

Ontest ve sontest puan ortalamalari incelendiginde farkin sontest lehine ¢ikt11 goriilmiistiir. Bu
durumda deneysel islemin 6grencilerin basarilarint artirdigi sonucuna ulagilmistir. Dolayisiyla
elde edilen veriler dinleme etkinliklerinin siklagmasiyla dinledigini anlamanin artmasina olanak
verebilecegini, ayn1 zamanda bu tiir etkinliklerin egitim-6gretim ortamlarinda daha sik yer almasi

gerektigini gostermektedir.

Bu c¢alismayla dinleme becerisinin bilissel dinleme stratejileri kullanilarak diizeye uygun

etkinliklerle gelisebilecegi goriilmiistiir.
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Arastirma sonucunda elde edilen bulgular ¢ergevesinde asagida belirtilen 6nerilere ulagiimistir:

1.Dinleme etkinliklerinin &grencilerin dinledigini anlama diizeylerine etkisinin incelendigi bu
arastirma Arap¢a Ogretmenligi 1.siif dgrencileri {izerinde vyiiriitiilmiistiir. Bu ¢alismanin
sonuglarii pekistirmek, desteklemek ya da farkli boyutlarini ortaya koymak ve dinleme anlama
etkinliklerinin siif diizeyleri arasindaki farklari belirlemek amaciyla benzer arastirmalar, farkli

siif diizeylerinde de yapilmalidir.

2.Dinleme becerisi, amag¢ dogrultusunda planli olarak, uygun etkinliklerle gelistirilmelidir. Diger
beceri alanlarina verilen 6nem dinleme becerisine de verilmeli ve programda belirtilen dinleme

becerisinin gelisimine ayrilan zaman arttirilmalidir.

3.Arapga dersi 6gretmenleri dinlemenin bir beceri oldugunu fark etmeleri ve uygulamayla

becerilerin gelistirilebilecegine inanmasi1 ve buna gore etkinlikleri diizenlemesi gerekmektedir.

4.Dinleme becerisini gelistirmeye yonelik olarak belirlenen etkinliklerin cesitleri ve siireleri
artirilarak farkli 6gretim kademelerinde arastirmalar yapilarak etkinliklerin egitim Ogretim

ortamlarindaki etkililigi ve verimliligi ortaya konmalidir.
5.Dinleme etkinliklerinde kullanilan materyallerin hazirlanmasinda 6zenli davranilmalidir. Bu

materyallerin olusturulma asamasinda, 6zel bir komisyon belirlenmeli, calismalar titizlikle

yapilmalidir.
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Ek-1. Bilissel Dinleme Stratejileri Ontesti

Sevgili ogrenciler,

Yanmitlayacaginiz bu test bilimsel bir arastirma igin veri olarak kullanilacaktir. Dikkatli ve samimi
olarak vereceginiz cevaplar, sizlerin daha kaliteli ve faydal bir dinleme dersi gormenize katki
saglayacaktir. Bilime, iilkemizin ortak gelecegine gosterdiginiz ilgi ve katkilariniz igin tesekkiir

ederim.

Ersin CILEK

Dinleme Becerisi Ontesti
Admz ve Soyadiniz:

Ogrenci No:

Boliim |

1. Asagidaki coktan secmeli sorular dinlediginiz metne gore cevaplaymz, dogru olan

secenegi yuvarlak icine aliniz.
Lusw s Ao s (a-1
o llali(f)
abanll Caus gy()
e A Caali()
1ol Gload) dal g-2
Jilie YT day i)
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tgosmd) laal) M8-3
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Ll 4 S ()

rdiaall Ju o dalial) 45l g2 a4
ol (e S el S Y ()
Zodl o 25l (e J panli(z)

(o Aaal) e 355

obll e elae ()

DU e gladi(w)

Jisall e glali(z)
2. Asagidaki ifadeleri dinlediginiz metne gore eslestiriniz.
8 opal 8yl L) g (e e | O shosse 48 jae ilS ]
558 e sl e JSu Gosad) Giall 82
[EE P PN Jinall (5 guall anl) 518 4
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3. Dinlediginiz metne gore asagidaki ciimlelerde dogru olanlarinin yanina (D), yanhs

olanlarimin yanmna (Y) yaziniz.

Asall 58 5 ball L se e (5 sl Guall OIS,

U () 5y G Al 3N @ Aadaal) s gy g sl (b )2
Boael VYTYA ale ) sluna A4S jaa Ced 3

Al 533 e S ey () saall (il (S 4

AS ) o3 8z il SV s sy sudl Gaall 4a)5.5

4. Asagidaki paragrafta bos birakilan yerleri dinlediginiz metne gore uygun olarak

doldurunuz.
e A by G shua S pma e aall e s oSl & jlas (0 4S8 j2a
Aoy )l e B (505m (208 CE™ i Ladic 3 ngd VYYA ble (e Baedll (52
(Jie BT daasd (pe calall a8V G oo, daluly cpaliss (T
.................... seall gl s
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Boliim 11

Metni dikkatlice dinleyiniz ve asagidaki harita iizerine notlar alimz.
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Boliim I1I

Asagida bos birakilan satirlara dinlediginiz siirdeki ruh halini tammmlayacak bir ¢ikarim

yaziniz. (En az 30 kelime kullaniniz.)

tol0)



Ek-2. Ontest Uygulamalarinda Kullamilan Bilgilendirici Dinleme Metinleri

Boliim I

S ola g YATY 3a28ll (63 Hedi (e () shusa A8 e (aall (e 2 53 5 (5 ySuall Co il & Hlaa (30 4S 2a
Jilie YT 4 e algall o 8 JOEAYT Glaas Aalily Caalie YT Ay )l (e Al B (5 ) m (20
el Ao sSa (8 (5 gl g 801 a5 Aalanll G s (2 sl Glandl 3852 5205 8 5 Clball e o se 209
alad ) Gl ) Aadaal) g AN dlaadl g 32al) 8 23al) (il a8 53 a9 858l L) g hoe (e ala (53
On sl Lo U5 Q8 (g sl ancl) () gl i s () a9 JUB () s (i ) il b D)

g
https.//www.youtube.com/watch?v=cX_hg57vZUA

Bolum IT

Ay Al cilall) ales ellaas o) g8 V|, Adabay IS
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elas STy ol gl danily (3 L
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Bolum III
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Ek-3. Cikarim Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Smif

Baslik: Cikarim

Siire: 50 dk

Kazanmim: Dinleyici, bu etkinlikte dinleme esnasinda bildigi kelimeler ve edinimlerinden

yararlanarak bilmedigi kelimelerin anlamini ciimlenin akigina gore ¢ikarim yapabilir.

Yonerge: Ogretmen dinleme oncesinde hangi konuda dinleme yapilacagindan bahseder.
Ogrencilere calisma kagitlarii dagitir. Dinledikleri metinde ¢alisma kagitlarinda kelimeler
bulunmaktadir. Bu kelimeler 8grencilerin bilmedigi kelimeler olmalidir. Ogretmen, dgrencilerden
metni dinleyerek ¢alisma kagitlarinda yazan kelimelerin ne anlama geldiklerini tahmin etmelerini
ister. Ogrenciler dinleme sirasinda bu kelimeleri tahmin edebilmek icin dinledikleri metinde

bildikleri kelimelerden ve olay orgiisiinden yararlanmalidirlar.
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Dinleme-2

http://www.alarab.co.uk/?id=74870
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Ek-4. Cikarim Etkinligi Cahsma Kagidi

Adi1 Soyadz:

Sevgili 6grenciler,

Birazdan birbirinden bagimsiz birka¢ metin dinleyeceksiniz. Asagida verilen kelimeleri
dinlediginiz metinde bulundugu konuma gore ne anlama geldigini tahmin etmeye calisiniz.

Tahmin etme sirasinda bildiginiz kelimelerden ve olay drgiisiinden yararlanimiz. Iyi dinlemeler....
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Ek-5. Detaylandirma Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri

Seviye: 1.Smif

Baslik: Betimsel Detaylandirma (Imagery)
Siire: 50 dk

Kazamim: Dinleyici, bu etkinlikte dinleme esnasinda hayal giiciinii ve yaraticiligini1 kullanarak

dinledigi metnin 6zetini, detaylarini veya ana fikrini resmedebilir, 6zetleyebilir.

Yonerge: Ogretmen oncelikle dinlenecek metinde konunun anlasilmasinda onemli olan,
ogrencilerin bilmedigi kelimeleri tahtaya yazar veya calisma kagidinda verir. Ardindan hikayeyi
bir veya iki kez dinletir. Dinleme isleminden sonra Ogrencilere ¢alisma kagitlarini dagitir.
Ogrencilerden dinledikleri hikayeyi anlatan bir resim ¢izmelerini ister. Ogrencilere 10 dk verilir.
Ogrenciler resimleri cizerler ve daha sonra dgretmen 6grencilerden cizdikleri resimleri Arapca

anlatmalarini ister. Etkinlik boylece sona erer.

Dinleme Metni:
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Ek-6. Detaylandirma Etkinligi Calisma Kagidi
Ad1 Soyada:

Hikayeyi dikkatle dinleyiniz ve hikayeyi anlatan bir resim ¢iziniz. Hikayede gegen bilmediginiz

kelimeler asagida verilmistir. Dinleme esnasinda bu kelimelerden faydalanabilirsiniz.
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Ek-7. Ozetleme Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri

Seviye: 1.Smif (Lisans)

Baslik: Ozetleme

Amaglar: Dinledigi metni 6zetleyebilme
Siire: 50 dk

Kazanim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metnin 6zetini bildigi kelime ve ciimle kaliplarini

kullanarak yazabilir.

Yonerge: ilk olarak dgretmen 6grencilere calisma kagitlarim dagitir. Metni yiiksek sesle anlagilir
bir sekilde okur. Hikaye 2-3 kez okunabilir. Daha sonra &grencilerden ¢alisma kagitlarina
dinledikleri hikayenin 6zetini ¢ikarmasi istenir. Yazma islemi i¢in 68rencilere zaman verilir. Daha
sonra dgrencilerden yazdiklar1 6zetin sesli bir sekilde okumalar1 istenir ve dinleme ¢alismasi sona

erer.

Hikaye:
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Ek-8. Ozetleme Etkinligi Cahsma Kagidi

Ad1 Soyadt:

Hikayeyi dikkatle dinleyiniz ve kendi climlelerinizle 6zetini yaziniz.

je]e)




Ek-9. Ceviri Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Simif

Baslik: Ceviri

Siire: 50 dk

Kazanim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metnin konusunu anlamaya ¢aligsarak verilmek istenen

mesaj1 alir ve ardil terciime ile aktarabilir.

Yonerge: Ogretmen oncelikle dinlenecek metinde konunun anlasiimasinda 6nemli olan,
bilinmeyen kelimeleri tahtaya yazar. Ardindan metni bir veya iki kez 6grencilere okur. Sonra
ogrencilere ciimleleri sirasiyla okumaya baslar ve her bir ciimlede bir 6grenciye dinledigi ciimleyi
terclime etmesini ister. Boylelikle her bir 6grenci ardil terciime yaparak konuyu anlar ve dinleme

etkinligine katilmis olur.

Metin:
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Ek-10. Ceviri Etkinligi Calisma Kagidi

Ogretmen asagidaki maddeleri dgrencilere okur ve her bir maddeyi bir 6grencinin terciime

etmesini ister.
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Ek-11. Tekrar Etme Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Sinif (Lisans)
Baslik: Tekrar Etme

Siire: 50 dk

Kazamim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metinde seslerin mahreglerine odaklanir. Kelimelerin

telaffuzuna dikkat eder ve duydugunu tekrar edebilir.

Yonerge: Ogretmen, oOgrencilere calisma kagitlarmi dagitir. Ardindan smif ortaminda
kullanilabilecek bir bilgisayar veya ses sistemi ile sarkiyr 6grencilere dinletilir ve 6grencilerden
calisma kagitlarinda bos birakilan yerleri sarkiy1 dinleyerek doldurmalar: istenir. Sarki 3 kez
dinletilir ve ogrenciler bosluklar1 doldurur. Daha sonra sarki sozleri tahtada gosterilir ve
ogrencilerden tahtaya kalkarak doldurmalar1 istenir. Son olarak ise &grencilerle beraber sarki

sOylenir ve etkinlik sona erer.

Sarka:
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Ek-12. Ceviri Etkinligi Calisma Kagidi

Ad1 Soyadi:
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Ek-13. Kaynaklar1 Kullanma Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri

Seviye: 1.Smuf (Lisans)

Baslik: Kaynak Kullanma

Amaglar: Dinleme 6ncesinde ilgili konu ile ilgili kaynaklardan yararlanma
Siire: 50 dk

Kazanmim: Dinleyici, bu etkinlikte verilen materyalleri kullanarak dinledigi metinde bilmedigi

kelime ve yapilara odaklanarak metni anlayabilir ve kaynak kullanmay1 6grenir.

Yonerge: Ogretmen, Ogrencilere kaynak olarak bir diyagram dagitir. Ardindan diyagrami
incelemelerini ister. Inceleme bittikten sonra dgrencilere calisma kagitlarmni dagitir. Ogrencilerden
metni dikkatle dinlemelerini ister ve ¢aligma kagidindaki bosluklara dinledikleri uygun hava
durumunu ¢izmelerini ister. Ogrenciler ¢izdikleri hava durumu semboliinii siif arkadaslarina

gosterirler. Etkinlik bdylece sona erer.

Dinleme Metni:
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Ek-14. Kaynaklari Kullanma Etkinligi Cahsma Kagidi 1
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Ek-15. Kaynaklari Kullanma Etkinligi Calisma Kagidi 2
©0O
Adi1 Soyadi:

Hava durumu terimlerini bir 6nceki ¢calisma kagidinda incelediniz. Simdi hava durumunu dikkatle
dinleyiniz ve asagida bosluk birakilan yerlere 6grendiginiz terimlerden uygun olan sembolleri

¢iziniz.
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Ek-16. Gruplandirma Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Smif (Lisans)
Baslik: Gruplandirma
Siire: 50 dk

Kazanmim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metinde gecen kelimelerin yapilarimi fark eder ve

kelimeleri gruplandirabilir.

Yonerge: Ogretmen, dgrencilerden hikayeyi dikkatle dinlemelerini ister. Ogrencilerin dinledikleri
metinde gecen kelimeleri 6zelliklerine gore ¢alisma kagidindaki uygun gruplara yazmalarini ister.
Daha sonra 6grencilerden yazdiklar1 kelimeleri okumalarini ve karsilastirmalarint ister. Etkinlik

boylece sona erer.

Dinleme Metni:
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https://www.youtube.com/watch?v=R9g3vsxy3QU
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https://www.youtube.com/watch?v=R9q3vsxy3QU

Ek-17. Gruplandirma Etkinligi Cahsma Kagidi
Adi1 Soyadi:

Hava durumunu dikkatle dinleyiniz. Dinleme esnasinda agagidaki tablolar ile ilgili olan kelimeleri

gruplandirarak kutu icerisine yaziniz.
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Ek-18. Not Alma Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Simif

Baslik: Not alma

Siire: 50 dk

Kazamim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metnin 6nemli noktalarini, vermek istenilen mesajlari

kisaca birkag kelime ile not edebilir ve bu notlari metin halinde diizenleyerek yazabilir.

Yonerge: Ogretmen oncelikle dinlenecek metinde konunun anlagiimasinda 6nemli olan,
bilinmeyen kelimeleri tahtaya yazar. Ardindan dgrencilere ¢alisma kagidini dagitir. Ogrencilerden
metni dikkatlice dinlemelerini ve onemli kisimlar1 birka¢ kelime ile not almalarini ister. Daha
sonra metni agik, anlasilir bir sekilde 2-3 defa okur. Her bir dinleme arasinda aldiklar1 notu
diizenlemeleri icin birka¢ dakika vakit verilir. Dinleme ve not alma islemi bittikten sonra
ogrencilerden tahtaya aldiklar1 notlar1 yazmalar istenir. Boylelikle tiim notlar1 tahtada gormiis

olurlar.

Dinletilecek Metin:
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Ek-19. Not Alma Etkinligi Calisma Kagid

Ad1 Soyadi:

Metni dikkatlice dinleyiniz ve asagidaki harita tizerindeki bosluklara metinde gecen 6nemli

bilgileri not aliniz.
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Ek-20. Tamamlama Etkinligi Yonergesi ve Bilgilendirici Dinleme Metni

Bolim: Dinleme Stratejileri
Seviye: 1.Smif (Lisans)
Baslik: Tamamlama

Siire: 50 dk

Kazanim: Dinleyici, bu etkinlikte dinledigi metnin olay orgiisiinii anlar ve metnin kalanini hayal

giiciinii kullanarak tamamlayabilir.

Yonerge: Ogretmen, dgrencilerden hikayeyi dikkatle dinlemelerini ister. Ogretmen, dgrencilere
hikayeyi anlasilir bir sekilde yliksek sesle, gerekli tonlamalar1 yaparak okur. Hikaye daha iyi
anlasilmasi i¢in 2-3 defa okunur. Hikaye yarida birakilir ve 6grencilere ¢alisma kagitlart dagitilir.
Ogrencilerden dinledikleri hikayenin devamini hayal giiciinii kullanarak tamamlamalarin: ister.
Tamamlama islemi icin 10 dakika verilir. Ogrencilerin yazma isleminden sonra dgrencilere

yazdiklar1 tamamlamalar sesli bir sekilde okutulur ve etkinlik sona erer.

Hikaye:
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Ek-21. Tamamlama Etkinligi Calisma Kagidi

Ad1 Soyadi:

Hikayeyi dikkatle dinleyiniz. Yarim birakilan yerden itibaren hayal giicliniizii kullanarak

tamamlayiniz.
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Ek-22. Bilissel dinleme stratejileri sontesti
Sevgili 6grenciler,

Yanitlayacaginiz bu test bilimsel bir arastirma i¢in veri olarak kullanilacaktir. Dikkatli ve samimi
olarak vereceginiz cevaplar, sizlerin daha kaliteli ve faydali bir dinleme dersi gérmenize katki
saglayacaktir. Bilime, tilkemizin ortak gelecegine gosterdiginiz ilgi ve katkilariniz igin tesekkiir

ederim.
Ersin CILEK

Dinleme Becerisi Sontesti

Admz ve Soyadimiz:

Ogrenci No:

Boliim I

1. Asagidaki coktan secmeli sorular1 dinlediginiz metne gore cevaplayimiz, dogru olan

secenegi yuvarlak icine aliniz.
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2. Asagidaki ifadeleri dinlediginiz metne gore eslestiriniz.
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3. Dinlediginiz metne gore asagidaki ciimlelerde dogru olanlarinin yanina (D), yanhs

olanlarimin yanmna (Y) yaziniz.
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4. Asagidaki paragrafta bos birakilan yerleri dinlediginiz metne gore uygun olarak

doldurunuz.
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Boliim II

Metni dikkatlice dinleyiniz ve agagidaki harita iizerine notlar aliniz.
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Bolum III

Dinlediginiz siirdeki ruh halini tanimlayacak bir ¢ikarim yapiniz ve 50 kelime ile ifade ediniz.
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Ek-23. Sontest Uygulamalarinda Kullanilan Dinleme Metinleri

Boliim I
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Bolum III
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GAZI GELECEKTIR...
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